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Zahraj  miňi  cigane  staryj  . 


• • 


älgwUŽE  dávno  bylo.  Ja  ne  pamjataju.  Bo  tota  kolišňa 

L ' dobra  ďaka,  kotra  vo  starodávnych  kfajevych 

^ prohuľkach  ukazovalasja,  uže  minulasja  na  toj  ^as,  koli 

^ ja  uzril  svitá  pod  horistymi  KafpátamL  Ja  se  vsitko  tak 

počúval,  ot  svojej  staroj  baby,  kotra  kolis*  moju.motodšu 

"í:  sestru  ľuľala  vo  staroj,  derevľanoj  kôUški.\^.  ; • 

^ Ja  ne  mohol  vo  sjaki  časy  nädosif.  n^ytitfe 

starodávnymi  melodijami,  na  kotrv  jesče  »i  teper*  s za- 

V stariloju  holovojit  tak  duže-  vďačno,  tak  miJo  dumaju. 

A nakoli  malenka  mi  sestra  zasypfalasja,  i starenka 

babka  perestala  zaspivovati,  potom  toľko  pod  nosom  su- 

smoťila  jesče  za  čas  smutneôku  pisňu  za  Hrica,  kotryj 

^ tak  rado  chodil  na  večernici  i pro  kotroho  xiloje  selo 

proklinalo  ďivku  čarovnicu. . . . 

hJ  Ja  duže  ridko  poľivľal  staroj:  a ni  v sjakij  tlčhij  čas 

• ne  otstupilsja.  Mene  jej  pisni  nesamoochotno  zavelí  vo 

toty  starodávny  časy,  koli  jesče  Rusin  ne  roztormoso- 

valsja  na  rázny  nazviska,  koli  jesče  ne  ufikal  s takim 

v.  ostrým  namachoíri  za  bohatstvom,  bo  i žemli  i ľisa  bylo 

\ 
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ješče  mnoho,  a nod  ľisami  bileňki  ovcy  sotkami^popaso- 
vali  zelenú,  šovkovu  trávu.  Koli  ješče  mož  bvlo  najti 
zadovolennoho  russkoho  čelovika  i bylo  ješče  mnoho 

dobroserdnych  russkich  pánov Koli  ješče  ne  vvnaro- 

dovila  ich  ŕaľšiva  kuľtura  čuža  i závisť  ješče  ne  rozjari- 
la kerennu  hrvzotu. 

Se  duže-duže  dávno  malo  by  ti.  Až  tak  duže  dávno, 
čto  čelovik  vo  teperišnvch  časach  a ni  nes’mijet  poviri- 
ti.  bo  sehodennoje  mizerstvo  protiv  seho  hovorit.  No  se 
ničoho:  ja  viruju,  čto  kolis’  byli  ľipšy  časy.  No  i to  vi- 
ruju,  čto  sjaki  dobrý  časy  vozrodili  lechkomyslennosť, 
neotvažnosf  vo  našich  dobrých  praďidach,  kotrv  dopev- 
na  ne  spoďivalisja  nikoli  na  to,  čto  prijdet  ješče  i taka 
chvíľa,  koli  i rtisskij  pan  i Ivan  izmizerňijet. 

Že  staiuitsja  — rovnými. 

Stnutno:  že  sej  čas  po  pravďi  prijšol.  Prijšol  i vy- 
hnal mnohich  stotisjač  do  — Ameriki.  I kto  znajet,  že 
ci  šije  vandrovanije  ne  stalosja  na  poľipšatiije  podkarpat- 
skoj  russkoj  doli?  Kto  znajet?.... 

Mini  milo  othadovati  toty  časy.  o kotrveh  moja 
stara  babka  tak  mnoho  hovorila  vo  jarnv,  ľitnv  dny,  koli 
pri  maleňkom  obláčku  pčoly  zuzmoťili,  a na  tarkastom 
kvitnom  poli  rjaby  motyľi  proľitovali.  ...  Za  našu  rodinu 
hovorila  postojanno.  Skazala,  že^  sjak  i tak  bvlo.  I chofa 
ja  nikoli  ne  viďil  obraz  svoho  praďida,  odnak  po  jej  bo- 
hatých perepovidkach  vozrodilosja  vo  mojej  holovi  ne 


lem  jeho  lice,  ale  vsi-vsi  rodimski  osoby,  o kotrych  taki 
tarkasty  istorii*  maľovala  ona. 

** 

* 

i ....Na  vonka  moroz  triščit.  Stromy  vo  prekrasnoj 

biloj  farbi  bleščat,  jak  by  ich  jedna  nevidima  ruka  s bles* 
tajuščim  bilym  šovkom  zaťahnula.  Solňičko  uže  bliz’ko 
zachodit  i lúči  jeho  uže  lem  slabo  hodnv  perebitisja  če- 
' rez  zamerznuty  oblaki. 

Vo  velikom  kamennom  domi  molodoho  Bolobana 
; uže  vsi  hosfi  zaberaiutsja  do  domu.  Pravda,  že  lem  tak 
i kradkom  naťihujut  na  sebe  svoji  zimušnv  verchnv  lächy, 
| čtoby  molodyj  gazda  sc  ne  isbačil.  Bo  Boloban  za  pervyj 
l raz  otpravľajet  teper  rodniny  (rodnvj  deň),  ot  toho  ča- 
x su,  jak  oženilsja.  Mista 
i majet  dosiť.  Veliki  kom- 
* naty  boroňavskoj  veličez- 
^ n oj  kamennici  poslužat 
na  sjaku  prohuľku  sta- 
f točno. 

> Kamennica  na  krásnom, 
j*  vysokom  berehu  vybudo- 
f:.  v-*nna.  Ne  on  ju  budoval 
{f  pravda/  liš  perebral  i za- 
£ selilsia  do  nej  iako  do  praďidnoj  otcevizny.  Pod  bere- 
<['  hom  razširja jetsja  širokoje,  rovnojc  pole.  Za  polení  biliet 
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krutá  Tisa,  kotra  ne  duže  daleko  obnimajetsia  s rikoju 
Velikoju,  a za  sim  velikim  koľinom  uže  počin^utsja  ugo- 
čanski  hrunki.  Slovom:  vo  sem  domi  teper  molodyj  Bolo- 
ban  za  hospodarja.  Gazda:  ňamc.š,  iz  širokoju  rodinojif. 
Do  nej  čisľatsja  drahovski  Popp-y,  vyškovski  Nováky, 
zolotarevski  Bebeki,  berežanski  Riški,  horinčcvski  Vološi- 
nv.  I kto  by  hoden  perečisliti  vsi  ch  ? 

Moloda  paňi-keheňa  Bolobanka  vo  sosidnoj  komna- 
ťi  praščajetsja  ot  hostej,  žensčin.  Každú  i po  tri  razy  po- 
ciľujet,  jak  máje  by  ti.  Dubový  sančata  za  rjadom  izbiha- 
jut  iz  hrunčistoho  dvora,  až  milo  počuvati,  jak  chropotit 
zamerznutyj  sňih  pod  koňskimi  nohami. 

Lis  pri  sjäkich  hostinach-prohuľkach  ukažetsja  to. 
že  iz  prítomných  hostej  kotrvj  jesť  dobrvm  mužom. 
Toj,  kotryj  choťa  iz  zachmarennoiu  holovoju  no  odmk 
posluchajet  ženočku  svoju  i čtoboľše:  ješče  on  ukazu- 
jetsja  takim,  kotryj  izunoval  uže  vsjaku  holosnu  hosti- 
nu. Ješče  on  hovorit:  ponahľa  jmesia  serdeňko,  bo  za  tri 
dnv  uže^dosif  bylo  hostitisja  i huľati,  i solnce  zachodit. 
a ješče  daleko  do  domu! 

— Doroha,  milá  Melanko,  — cilujut  i obnimajut  nm- 
lodu  Bolobanku,  — duže  dobre  bylo  všitko.  Dumaju. 
čto  na  Petra  zahosti.š  i do  nas  i tohda  otvďačimcsia.  . . . 

Ješče  paru  obnimanij.  ješče  paru  razov  cupnet  rodim- 
ska  cuľba  i — otyjdut  i p'osľidnv  sani  iz  tými  hosťami, 
kotrv  — posluchajut  svoji  ženy. 
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Ale  zato  ješče  vse  lišitsja  paru  takich,  kotry  ne  duže 
dbajut  o tom,  že  jak  ťažko  čekajet  ich  doma'  li^ennoje 
gazdovstvo.  Keď  hostina,  — na  j budet  hostina ! 

Pozostavši  ženy  nespokoino ' nukajut  svojich  mu- 
žov, č t o by  uže  raz  rušalisja  i oni  do  domu. 

— Iďim  uže  staryj,  no. . . . 

— Uže  dosiť  bylo. . . . 

— No  nit.  kume  Bolobane,  ne  zatrimujte  nas  vecce. 
Čto  mnoho,  to  mnoho. 

--  Ale  čto  z vami?!  — kričit  s'mijučisja  Boloban 
— Za  cilv  tri  dny  nikto  ne  s’mije  otsi  otyjti! 

I nastanet  siľnyj  s’mich.  Takij  s’niich.  čto  tolsty. 
kamenný  sfiny  až  trjasutsja  ot  neho.*  Molodyj  Boloban 
a ni  s daleka  ne  jesť  izunutvj.  postojanno  pozakrikujel 
ciganam  muzikantam : 

— Frincku,  nezabuď:  Bolobanovi  hraieU 

A Frincko  ačej  za  stoccatyj  raz  počína  je  na  sta- 
rých, zasmuhannych  husiach: 

“Zahraj  mini  cigafre  staryj. 

Zahraj  mini:  čto  znaješ.  . . . 

Vina  ti  dani,  hroši  ti  dam, 

1 vselio.  čto  ožidaješ“.  . . . 

, Molodyj  Boloban  zachylit  holovu  vo  zad.  I samy  j 
tak  počorňityj  ot  dovhoho  nespaňa,  jak  d a j a k i j cigán. 
Jak  by  nit:  tri  noči  ne  spati!  1 boroda  mu  neporiadnn 
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stvrcit,  volosja  zamalo  pomišannoje,  ale  zubv  bilv  iak 
vonkasnyj  sňih.  Pozakričit  i jeden  i druhij  hosť  n'a’  mu- 

"Cľ-V  holos.  pojeden  durkne  rukoju  na  staryj  duboví 
stôl  i zaspivajet:  " 

Katerinko  moja,  čornobryvko  moja” 

— - íhraj  Frmcku ! — čornoho  ťi  praďida!  Ihraj' 
Zívoho  barana  dam  ti  za  jednu  strunu! 

Kaz  holosňijše.  raz  tichše,  raz  veselse,  raz  smut- 
mjse  s p.vajut,  ale  - s’pivajut.  Neraz  poobnimajutsja, 
neraz  podupkajut  sebi  s tovstymi  čižmami,  bo  zadarmo- 
tazkoje  svoje  serdce  musjat  dajak  polekšiti. 

Ale  neodovha  nastala  svada. 

i i^den  niolodvj  hosť  na  pros’bu  svojej  ženočki  pód- 
chvatilsja  iz  stolka  i rušatisja  chočet  do  domu 

čto  to  „1e’?!,a  C,°  ~ Z3kri£al  ",ol°d«  - 

. ~ U.Ze  jcas , do  dom».  — otpovidala  namisto  muža 

la  mužľ  /e'tka’  k°<ra  ' bCZ  t0h°  0t  davna  nahvarja- 
la  muža  svoho  na  to,  ze  čas  bv  uže  rušatisja 

— Ot  mene  chočete  tak  skoro  uťikati?  Ot  mene?? t 

dosadilsja  Boloban.  — No,  ta  zato  ’ste  prišli,  čto- 

ďaiak-  tľr°,  ir'k-ľ’  Čt°5?!  Ta  V-V  moJ'a  rodina,  abo 
dajakí  j voroh  zlobnyj  ? 

V1. .Ne  h°Lvor!!  siak°je  P^e  braté  Bolobane,.  . . taď 
\idite.  ze  vsi  hosti  uže  otyjšli. 

Molodyj  Boloban  pri  sem  zastanovilsja.  ! 


— Ovva !.  ..  niušu  byti  mocno  napitvj,  že  ja  se  a ni 
nesbačil.  » 

f No  to  uže  tak  stavajetsja,  že  nakoli  rušitsja  pervvj 
hosť,  tohda  za  nim  idut  i druhi.  Se  nijak  nemôž  zasta- 
noviti,  nakoli  prijdet  čas.  I pod  paru  minútami  i ostatný 
hosti  uže  hotový  byli  na  dorohu  do  domu. 

Moloda  pani  Bolobanka  s zaspanými  očami  zacho- 
dila  iz  kuchni  i bodaj  iz  vňišnoho  vidu  prohovala  ich  jcš- 
če  zamalo  zabavili,  pripirat i. 

— Ne  ponahľajtesja  mileňki  tak  skoro.,.. 

— Ale  musíme  Melanko,  uže  čas.  . . * 

— Musite?...  No,  to  uže  čtos’  inše.  Vy  znajete  naj- 
ľipse,  že  ci  musite,  abo  nit. 

No  na  sjaku  besidu  s velikim  hni  vo  m zabihnul  Bo- 
loban : 

— Hdc  mi  puška?  — kričal,  — Ta  jak  môžeš  ty 
opustiti  hostej.  ženo?! 

— No  nebuď  takij  murcavyj.  — počala  ho  utišati. 

— Murc-ivyj,  murcavyj!  Ta  to  jaka  murcavosť,  koli 
ktos’  pritrimuje  svojich  hostei!  1 — Dotočoval  Boloban. 
Taď  mohlis'me  iešče  i ľipše  zabavitisja.  ^ 

Ale  žena  ani  nc  tvorilasja  s nim,  no  vyprovadžova- 
h hostej  na  dvor. 

Boloban  mus'il  peresvidčitisja  o tom.  čto  utratil 
vojnu.  Tut  uže  skončilasja  vsiaka  prohuľk^. 
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— N no,  ta  iďit  na  tri  sto  vitry,.—  zakričal,  — keď 
tiže  tak  duže  zakorfilo  vas*idti!  Čto  vy  za  pánove? 

I zrobilsja  bezvďačnym : relo  mu  zamoŕščilosja,  ku- 
čerjavoje  volosja  pozachyralosja  až  do  očej,  usa  naduli- 
sja  tolsto. 

— Čto  s toboju  Michajle,  — ozvalsja  do  neho  jes- 
če  jeden  hosf,  kotryj  takož  hotov  bvl  uže  na  dorohu.  — 
Jak  bač:  i tvoja  holovka  zahrilasja  Michajliku! 

— Iďit  na  sto  vitry,  — dražnilsja  Bolobän. 

V elikij  smútok  narahnul  mu  na  serdce.  A holovit 
rozhrivalo  dobroje,  sevľušskoje  vino.  Šija  pomračnosť 
tak  zas’ila  mu  na  holovu,  jak  jakijs’  ťažkij  fahar. 

Odnak  na  s- vízom  zimnom  vonkašňom  vozdus’i  ro- 
zobralsjä  žamalo,  nakoli  vyjšol  na  širokij  kamennvj  ga- 
nok  divitisja  na  hosfi,  kotry  takož  dosiť  bajdužno  za- 
biralisja  do  svojich  sanej. 

Iz  gangu  viďil  i to,  že  jak  napajajet  poslúžila  čelaď 
átadko.  Jedno  tárkástoje  teľa  živo  pozaskakovalo  sebi 
na  .širokom  dvorí.  Sese  teľa  choťil  dati  zarizati,  keď  by  - 
li hosťí  ješče  i riadaľše  ostalisja  u neho. 

— Odnak  dobre,  že  ne  prijšoí  šor  i ná  to,  — dumal 
sebi  tichiňko  i smačno  zas’michnulsja. 

I nakoli  ses’a  dumka  vozrodilásja  mu  vo  holovi,  uže 
i solnce  zaklonilosja  za  prodolžisty  hory  i lem  zoloty  ši- 
rokí lúči  otbivalisja  na  zamerznutych  konarach.  Nakoli 
obernulsja  i rušilsja  do  vdnuka:  i cigane  pakovalisja  na 
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svoju  dorohu.  No  na  šije  ješče  raz  probudilasja  vo  nem 
' stara  hostinna  russka  natura. 

— A yy,  duraki,  čto  chočete?!. — zakriknul  na  nich. 

— A ni  na  krok  ješče! 

Cigane  iz  zaspannym  kvasným  licem  zmahalisjn 
do  hostinnoj  komnaty  nazad.  No  na  sej  čas  uže  moloda 
pani  Bolobanova  počala  prjatati  všitko,  čto  neporjadku 
tridnevna  hostina  narobila. 

A ty  Michajle  čto  ehočeš  snová  s tými  ciganami? 

— zazvidalasja  bezvďačno  ot  muža. 

— Ja??....  Huľati  choču!  , 

Moloda  žena  otrazu  obernulasja  ot  neho,  a na  licu 
jej  vyrazno  zas’ila  bezvďačnosť.  Boloban,  — choťa  byl 
ješče  molodyi  ženích,  — odnak  otrazu  isbačil  ženinu 
bezvďačnosť. 

— Keď  jes*  hosťi  prohnala 
ženko,  teper  iz  toboju  počnú  huľa- 
ti!  Taď  neviďil  jem  ťa  duško 

za  tri  dny! Vse  lem  vo  kuchni 

šušmoťilas. . . . 

Na  čefi  molodoj  ženy'čorny 
chmáry  počali  zaťihovatisja,  a hu- 
by jej  na  plač  napravľalisja.  Ale 
holos  jej  odnak  ukazoval  veliku 
umiľnosť,  jakbv  lem  jakas'  nevinná  x 
ďitina  byla.  Pleči  i šiju  pozakrývala  iz  velikoju  vovňa- 


noju  chustkoju,  čtoby  i sjak  iznienšala  vnutrennu  svoju 
-zimnotu.  v 

— Prosu  ťa  Michajle,  ne  rob  duračestva,  — ozvala* 
sja  do  muža.  ^ 

— Zahrajte  mi  cigane  i zato!  — kričal  Boloban.  — 
Matterinu  vam  chustku!. ...  Ta  kto  tut  gazda,  ne  ja?!.... 

Iz  tym  vyšmaril  iz  pod  sebe  tverdyj  dúbovvj  sto- 
lok,  a nohi  počal  napravľati  na  tanec. 

A ni  na  zlosť  ne  tvorilsja  s tym,  čto  ženočka  iz  taki- 
mi  zlostnými  očami  smotrit  na  neho,  že  malo  — ne 
rozplačetsja.  Iz  povnym  harlom  počal  kričati,  — už  to  ňi- 
by  spivati,  — do  cigánov:^ 

../'Podaj  ručenku,  podaj  druhuju. 

Podaj  liceňko  naj  pociluju” 

— A hejže  ženočko?!  — ozvalsja  do  nej. 

Ženka  vyprostilasja  na  ses’i  slova,  jak  jedna  prav- 
divá kňahiňa.  Zadarmo:  i vo  jej  žilách  Bebekova  šľache- 
tná dcrov  tekla. 

— Michajle  prosu  ťa; . . . 

— Ne  prosi  mene  Melanko,  ale: 

. . . .“Podaj  ručenku,  podaj  druhuju. 

Podaj  liceňko,  naj  pociľuju”. . . 

I s tym  chvatil  ženku  tak,  jak  byla,  i počal  tancovati 
s neju  i zauvivatisia.  Ňo  ona  ne  poddalasja.  Zr^bilasia 
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terpkoju,  jakby  lem  iz  jednoho  kameňa  byia  ‘vytesaná. 
No  Boloban  napňalsja  i s oboma  rukami  do  svoho  bez- 
vďačnoho  kameňa. 

Odnak  i jemu  samomu  ne  duže  bačilasja  sjaka  pro- 
nuľka  i počal  hrozno  dosadžovatišja  do  ženki. 

— Ta  čto  chočeš  Melanko?  — počal  kričati  uže 
hrozno,  a oči  mu  blestali  ot  hňivu. 

— Nechoču  ničoho,  — otpovidala  bezvďačno  ona 
i s hňivom  obernula  svoje  lice  vo  druhij  bok. 

Chof  byla  o mnohim  slabša  ot  svoho  siľnoho  muža. 
odnak  znala  i to,  čto  veliku  silu  majet  nad  nim  jej  zo- 

lotoje,  kučerjavoje  volosja,  i jej  bilavy-siňy  oči 

Boloban  jednostojno  divilsja  vo  zafmitoj  komnafi 
na  svoju  ženu.  Zapadajuščoje  solnce  ješče  raz  zakralo 
svoj  blisk  do  seho  krasno-žovtoho  volosja.  Ľúbil  byl  ju 
obňati  tak  siľno,  jak  siľno  lis  mohol,  no  odnak  tokmo 
lahodný  slova  puščal  iz  svojej  horjačoj  gamby. 

— Pročto  dražniš  mja  Melanko,  dusko  moja  ľ 
— Bo  zaslúžil  jes\ 

— Zaslúžil?...  Ja?...  Iz  čim?... 

— Iz  svojimi  durnotami! 

— Ta  čto  durnoho  izrobil  ja? 

— Mnoho! 

— Mnoho? 
i — Duže  mnoho! 

— Hm.  Ba  s čim? 
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— Ta  s tym,  že  ješče  i teper  i z ciganami  hraješ 
vjedno. 

- — Mdanko  moja,  ta  to  durnota,  keď  ja  i sam  za- 
huľaju,  na  svoj  rodnvj  deň  ? Keď  ja  zahuľaju  doma,  hde 
nikto  ne  vidit  i.  nikto  ne  s’mijetsja  nad  mnoju.  Ta  se  všil- 
ko  durnota  tebi,  Melanko? 

— Tak.  Velika  durnota! 

— Joj,  matteri 

— Hrisi,  proklinaj!  Duže  krásno! 

— Ne  mamu  ti  proklinaju.  Ona  dobra  duša  bvla 
iifcboška.  Ale  toty  tri  buštinski  tvoji  tfetki!  Znaješ?! 
— Ta  čto  maješ  iz  nimi? 

~ Totjr  zaščipili  do  fá  totu  koravu  zavzjatosf. . . 
Ale  ja  vybijú  iz  ťa,  nebojsja!-  v y 

Poprobúj!;  -v-  p ;:ir ; ' & 

— Ta  sluchaj  Melano:  budeš  spivati  iz  mnoju,  abo 

nit? 

— No,  a ’šče  čto  nit?! 

— Sluchaj  Melano,  lis  jednu  pisničku. 

— Nič  ne  spivaju! 

— Melanko:  lis  toľko  malo! 

— N’it! 

— N’it? 

— N’it. 

Boloban  poobtiral  znojennoje  lice  i zakúsil  huby. 

— Melanko  lis  takú  niaľeňku  pisnečku.. . . liš  jednu... 
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— Daj  mi  vže  pokoj ! 

— Divis  ja  dusko:  ja  tepcr  malo  napityj. 

— Vižu. 

— Keď  ja  zahuľajusja  Melanko.  tohda  vscniu  konec. 
Ja  tohda  nehoden  bez  s'pivu  žiti  a ni  za  minutku.  Keď 
ty  iz  mnoju  ne  zas  piva  ješ  tepeŕ.. . . ale  znaješ  tak  vese- 
lo, tohda....  Oj,  matterina  ti  chustka!. ... 

— Haňbisja  Michajle!  Keď  jes’  napityj.  idi  do  žida 
liuľati ! Ty. . . .paskudo. . . . 

Boloban  vyprostilsja.  Tak  vypoziral,  jak  ieden  siľ- 
nyj  dub. 

. — To  kážeš  Melanko,  že  do  žida?! 
o Zz  korotkij  čas  nastala  tichdta  meždu  nimi. 

. — Budeš  spivati  Melanko? 

No  ženka  a ni  ne  otpovidala  ničoho.  To  bylo  všit- 
ko.  čto  s hnivačvmi.  jasnými  očima  svojimi  posmotrila 
na  muža.  Ale  ses’i-oči  mnoho  hovorili. 


Boloban  tak  počuvalsja,  jak  by  ho  po  licu  udarili. 

— Cigane,  — zakričal  na  muzikanty,  — pakujte 
vpered! Keď  do  žida,  ta  do  žida!.... 

Čornv  skrypjači  perestrašenno  ponahľalisja  von. 

Boloban  ješče  raz  pohľanul  na  svoju  ženu.  ale  ona 
vo  zafmitoj  koninaŕi  tak  stojala.  jak  jeden  kamenný  i 
stolp. 

Vo  siňach  naťahnul  na  sebe  vovňanu  bundu  i vvs- 
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tupil  na  dvor.  Tam  ješče  raz  porozdivHsja.  Solnce  praví 
vo  sejčas  zastulilo  i posridňu  svoju  Juču  — na  noč. 

— Buď  zdorov  žcnočko.  — mormofil  v sebi  Boloban. 
ale  tak,  čtobv  i žena  počula  vo  chyži.  — kto  znaje:  ci 
budu  ja  tebe  viďiti  snová? 

Na  toj  čas  i lošata  uprjahlisja  do  šanci.  Boloban 
síl  na  ňi.  a okolo  sebe  posadil  muzikantv.  Koni  vo  do- 
brých rukách  byli:  starvj  Jura  poznával  ich  duže.  Ješče 
u staroho  pana,  u staroho  Bolobana  priučovalsja  na  svo- 
je majstrovstvo. 

— Buď  zdorov  ženočka,  — hovoril  do  sebe  Boloban. 
ale  a ni  ne  dumal  na  to.  čto  žena  pri  oblaku  stojit  i tak 

duze  ľúbila  byla  skazati  čtos’  rnuževi odnak  ničoho 

ne  skazala. 

Sani  rušilisja;  Veselo  suvalisja  iz  bereha  dolov.  Tri- 
ročny  lošata  zapeščenno  po-skakovali  sebi  spered  nimi  ľ 
to  pravda,  čto  ne  duže  daleko  treba  bylo  idti.  Tam  hde 
teper  najboľša  hostinnica  stojit  vo  Husfi,  tými  časami 
jedna  velika.  prodolžista  stara  švabska  korčma  bvla  za- 
riadžena. 

No  na  vonku  panovala  strašna  zima.  Ostryj  moroz 
ne  milo  ščipal  i Bolobanovo  lice.  i ot  seho  zamaló  i on 
rozchodilsja.  Prijšlo  mu  na  hádku,  čto  žena  máje  prav- 
du... . Ale  keď  uže  raz  durnota  počalasia. . . ta,  nai- 
bude 

Jak  dobre  bylo  by  teper  doma  siďiti  pri  teplom  pe- 
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cu.  Perebesidovati  s ženočkoju  cihť  prohuľku. . . . Bo  krá- 
sno huľalosja.  to  uže  raz  pravda....  Mnoho  hrošej  pro- 
jilosja,  ale. ... 

Raz  i nesamoochotno  probatorilsja. 

— Ta  vy:  čorny  cigánski  duši  ješče  vse  na  mojich 

sankach  sidite? Ne  zaberetesia?!  Yovci  by  vas 

pojili !. . . . 

Izkirjal  ich  na  sňizannu  dorohu.  Líšil  ich  vo  velikoj 
metelici,  a on  sam  išol  daľše. 

— Hde  ideme  pane?  — zazvidalsja  kočiš.  — Do 
Borodatoho? 

— Ženi  do  pekla,  Juro....  Čto  hovoríš  za  Borodato- 
ho?! Ideme  do  švagra  šurina  do  ízv.  Taď  viďiš,  že  takij 
zaspanyj  jem.  jak  jedna  húska. 

1 tichiňko  pozas’miškovalsja.  Keď  hy  se  Melanka 

zanala Ona  dopevno  plače  teper. . . . No,  naj  plače.  .. 

Plač  nikoli  ne  škodit  žeňi Ale  bodaj  teper  naučitsia 

čestovati.  šanovati  muža!.... 

Viter  mocno  kúril  iz  sňihom  i Boloban  hluboko  za- 
tahnul  skurjanu  čapku  na  ucha. 


^IMNA  NOČ. 

Na  vonka  paskudno  vyli  psy.  Dopevna  vovci  choďat 
na  chotári.  Ne  divno:  zima  vellka. 

Moloda  žena  bojazalivo  zakorčilasja.  Ješče  vse  vo 
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toj  komnaťi  siďila  sama,  hde  so  mužom  povadilasja.  Vo 
komnafi  zimno  bvlo  duže. 

Pozdňijše  zajšla  i stara  Havrilicha.  Zanesla  dreva  do 
peca.  Stara,  dobreňka  služnica  byla,  kotra  tak  milo  zna- 
la pozorovati  na  svoju  molodu  pani,  jak  rodná  mati  na 
milú  ďitinu.  Nedivno:  ona  kolysala  ju  kolis’.  Bo  uže  ot 
davna,  ditže  davna  po-vdovila. 

Havrilicha  izmetala  drvva  spered  pecom.  Na  sci 
hrim  i Melanka  probatorilasja. 

— Čto  robiš  stara?!  — ozvalasja  izunuto,  bez- 
vďačno. 

Stara  služnica  bez  slova  počala  popravľati  oheň. 

Iz  očej  Melanki  počali  kotitisja  slezy. 

Jednu  sjaku  molodu  ženu  ochabiti  doma!  Jednu  ta- 
kú ružu  prekrásnu ! 

— Pravdu  máje  teta  Odofa  vo  Bustiňi,  — rozhado- 
valasja.  — Sej  moj  muž  duže  lechkomyslennyj.  I teperi- 
šňa  prohuľka  jak  mnoho  ponesla  iz  gazdovstva  i iz  ke- 
seni.  l'ak  nosili  víno  iz  pivnici,  jakbyi:leni  voda  byla.  A 
on  nesčastnyj  každoho  napvchal,  jakby  Hš  nárokom  to 
choťil,  čtob}*  vse  pusto.šilosja.  Jesče  i kočišam  toľko  ná- 
poju i stravy  rozkázal,  čto  to  po  prostú  strašnoje  pusto- 
šenije.  Jakby  jesče  i teper  viďila,  jak  rozdával  im  šov- 
dory  i núkal  ich: 

— Jižte  chlopci.. . . najižte  sja nežuritsja! 

Ale  ona  zato  ne  kazala  jemu  nič.  I divisja:  on  odnak 
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jľ  teper  lišil  ju  Žalostnyj  boľ  tiskal  ju  po  serdcu  i zakryla 
;j*oči  svoji,  čtobv  jakos’  lekše  perenesti  žaľ  sej. 
i J ' Stara  Havrilicha  rjadila  dryva  vo  zakuťi  pri  pecu. 

; ; I nesamovoľno  zahrímila  s nimi,  jak  ich  izkladovala  na 


Na  šiju  hrimotu  moloda  pani  vozdrohlasja. 

— Ta  ješče  vse  tut  babrusite,  stara?!  Joj, ne 

buďte  taka  nedujdava!. . . . 

Havrilicha  ne  skazala  ničoho,  ale  vstala  ot  peca  i 
tichiňko  vyťihovalasja  iz  komnaty.  No  se  nepodarilo- 
sja  jej  tak  ticho,  jak  ona  choťila. 

— Ne  iďit  nihde! Hde  idete? I vv  chočeíe 

# ■ f • 

mja  lišiti?  Koli  znajete  jak  bojusja  sama 

A s zapeščennym  ďitinskim  holosom  zadiralasja 


daľše: 


i ■ 


— Zanosit  torko  dryva  ’šče,  čtobv  na  cilu  noč  bvlo 
dosiť.  Služnici  i sluhv  uže  spľat,  čto? 

— Aha.  Uže  poľihali. 

— No,  to  mini  za  čeľaď!  Oni  spľat!  Vo  siakom  za- 
lišennom  domi  oni  pojdut  spati Oj,  dala  byla  im  mo- 

ja mamka! ‘Poľihali. .. . Čto  to  za  čeľaď?!  No:  čto  sto- 
jíte tut  stara?  Pročto  ne ‘idete  uže  za  dryvami?! 

— N’it  vecce  dryv  vo  kuchni. 

— Čto?? 

— N'it  vecce  dryv. 


— No? 


y 
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— N’it  narubano  vecce,  — hovorila  bezvďačno  Ha- 


vrilicha: 

— Zaberitsja  dúškom  i skažit  Mitrovi  naj  dúškom 
narubajet!  Ja  vo  sei  zimnoj  chyži  ne  budu  vam  nočovati! 

Havrilicha  vyjšla,  a Melanka  prikorčilasja  do  peca 
i počala  hor'ko  plakati. 

— Za  tri  dny  tak  robila  jem  jak-vol,  vyslúžila  daz 
tridcaf  hostej,  deň  i noč  na  nohách  trapilasja,  a teper 
toj  huncut  namisto  toho,  čtoby  poďakoval,  ta  lišit  ňa. . . . 
Huncut,  ta  hotovo! 

— Neščastliva  ja,  neščastliva  duže. . . I sej  s tym 
skončit,  iz  čim  moj  neboščik  otec. ...  Ne  dovho  bude  ho- 

dovati  čužu  halajstru  iz  svojim  majetkom A potomu 

stanesja  prostakom,  jak  i druhi  ľude Bo  ťi  paru  sto 

jugrov  žemli  nc  sut  tak  veliki,  čtdby  tri-dnevny  hostiny 
mož  trimati  iz  nich  s tridcatero  hosťami. 


Slezv  perestali  lľatisja  iz  očej  i ona  za  korotkij  ča< 
zabavilasja  s tym,  čto  na  tu  ihru  zadivľalasja,  jaku  pla- 
meni narobľali  vo  otvorennom  pecu. 


Tak  počúvala,  čto  najľipše  bylo  by  teper  — umerti. 
Teper  ješčc  i krasnvj  krest  postavil  by  toj  huncut  na 
hrob-mohilu.  — Ale  nakoli  postarijetsja,  nakoli  oči  utra- 
fat  svoj  blisk,  lica  ne  budut  rumjanv,  ale  smorsčeny,  a. 
tohda  dopevna  a ni  tribnyj  derevľanyj  krest  ne  postavit 
’ej  toj  — : huncut.  Teper  bv ^umerti. . . teper. . . 


ts  es  vg  m «s  m m m m s§ m m 


— Naj  by  skazali  ráno  tomu  huncútovi,  čto  ona 
s žalem  stohnala  tut,  poka  on  iz  muzikoju  huľal. . . 

Stara  Havrilicha  vernulasja. 

— Mitro  nechočet  vstati.  ale  v kuchni  bvlo  jesče 
malo  drv^É  ta  zanesla'm. 

Ta  1 M)  vam  kazak  čtobv^Mitro  dryva  rúbal  teper?! 
Mitro  m^e  idti  za  — svojim  huncutskim  pánom. 

Stara  Havrilicha  cilkom  prodrjtichalasja  na  vsi 
slova. 

— Do  pana? 

— Tak.  Naj  sjade  na  koňa,  i naj  ide  za  nim. 

Havrilicha  na  sej  rozkaz  tal$  ischopilasja,  jak  jeden 
bodryj  molodvj  zajac  i vvbihla*  na  von. 

A moloda  pani  pohľadala  papir  a karandaš  i počala 
pisati: 

. . . .“Keď  dúškom  ne  prijdeš  do  domu,  na  ráno  lisu 
ťa” 

Tut  počala  rozhadovatisja:  do  koho  by  mala  poiti? 
Bo  jesli  by  jesče  neboska  mama  žila....  Ale  sjak?  Chy- 
ba do  tety  Odoťi Ale  nit!  Spered  tetkami  ona  ne- 

hodná sjak  duže  ponižitisja. . . . 

] zarjadom  pereduTUala  všitku  rodinu,  ale  ľipšoh<* 
mista  nemohla  najti.  okrem  trech  buštinskich  teíkov. . . . 
No  i sich  s besčestiju  spomínal  tój  huncut. . . Čto  robiti* 
Ne  mala  inšoj  dorohy,  ale  dopisala  do  lista  jesče  i to.. . . 
“pereidu  do  Ruština  do  tetok." 
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Iz  tym  pozahynala  papir.  Na  sej  čas  vstúpil  i sta- 
ryj  virnyj  sluha:  Miter. 

— Pročto  ne  narižete  dryva,  Mitre? 

— Keheňko,  — ta  a ni  Boh  by  nepostatčil  sim  slu- 
žnicam,  parat  tak,  iakby  íiš  na  to  byli  najatý. 

— Pravda,  pravda  — dotočovala  pani.  — kereňat 
ses'i  všitko.  Ta  pôjdete  za  pánom  Mitre? 

— Ta  jak  bim  ne  posol?.... 

— Ta  iďit  Mitre.  Ne  bude  ťažko  vynajti  ho.  Hde 
muziku  počujete:  tam  bude.  Dajte  ’mu  sese  pis’mo. 

— Dam. 

— Ale  ne  zahubiť  ho. 

— Položu  pod  čapku. ... 

— Tá  liš  iďit  Mitriku  i skazte  mu,  — hovorila  s 
plačnym  hoiosom,  — . ...odnak  ne  kažit  mu  ničoho.... 

Mitro  posol  na  koni.  Vzjal  s soboju  jednoho  psa. 
Bo  nemôž  . znati,  že  či  ne  trafitsja  vo  tákoj  zimi  dajaka 
zvirina.  A vo  domi  panskom  všitko  útichlo.  Stara  Havri- 
lieha  otrazu  počala  charkoíiti,  jak  jakas’  zvirina.  Odnak 
moloda  pani  ne  mohla  spati.  Vzjala  na  sebe  zimušnu 
bundu  i s tym  pereišla  do  druhoj  komnaty.  Za  dovhšii 
čas  na  to  divilasja,  jak  otchodit  staryj,  virnyj  Mitro 
na  koni.  A viter  husto  namitoval  iz  sňihom  .... 

Ale  Miter  zadarma  byl  hľadal  svoho  molodoho  gaz-  j 
du  vo  hostinnici  Borodatoho.  A ni  ne  hľadal  ho  tam. 


„„  išol  prosto  do  Izy.  Nakoli  prišol,  doznalsja,  člo  pa" 
i 5 ol  oba  n uže  smačno  spit. 
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” Ä sľnhfoSTso  svojimi  velikimi  bukvami 
napísal  oticiď  pod  žcnski  stroškusonk,  s, ak.. 

Kahrai  mini  cigane  starjj.  / • 

• Nakoli  sese  ispisal,  počal 

S’mich  neooolha  perennmhja  na  jednoho 

_ Mitre!  Staryj  ď, dul  Ci  ľ^rJSJlľbv  ti  Mi- 

takoho  fiamesa,  jak  *ľ0J  s,azd  'í.?,  Ha-  stárvj?!. . . . 
trel. . . • Cto  za  komed.ja  budet  zwAoA^-^  ^ 

Iz  tym-  otoslal  sluhu  snová  do  domu,  a 

-počal  spati  daľše. 


UT’IKAJUT  KON’I. 

ä'^Äel  fto  mužovi  prislúchaj,,  ale  iz  svoho  n, 

lišit  t ako  ž ničoho.  • . . ...  > svoji  slezny  oči 

Stara  Havrilicha  kichajuc.  obt  rala  svoj  'robit. 

i iz  zakula  zadivTalasja  na  to.  Co  >?> 

Melanka  poohtirala  svoj  malenkij.  ee  J 

koíroho Milkom  zan, učila  o«  ialu  i počala  hovor, t. 


všitko.  D°r0ha  l,abk°’  Havrilicho'  2»'«  uvažaite  na 

— Budu,  kehenko,  budu, 

— Že  by  dajaka  bida  ne  nastala. 

— Nebude  ničoho,  nit. 

•;H~  L’aľu  ponesu  \z  sobov.  ale  vy  babko  uvažajte  na 
' sitko,  na  porosjata.  korovy  teľata ' 

— Ne  bojtesja  paňiko/budu. 

darľi'ľ  jiS,i  P°rjad°i"<>-  2 •««  veliku 

- rľk'  Ä S':.že  ~ 

— Btľdu  "a  Pa"a  "VaŽai"'  bo  on  liä  '»  vas  slnchaje. 

^1SÍr^ľtÍ,rba  ' näVari'  e,0b)'  " zachoW- 

Tak  bude,  doroha  ďitino. ... 

vM'!an!ta.  v?!upi!a  do  oblaka.  7 nedbala,  že  horiaci 

'émín  T’fžkn  ľ u iakb-v  W rosili 

Ä " kaidym 

9 VprÍIiaje  uže  starv j Miter? 
ľľ  ^Pribaje,  uprihaje  do  malvch  sančat 
Nastala  tichota. 

, . Dorofla  ďitino.  paňiko,  milá,  kehenko!  — ozva- 
lasja  stara  virna  služnica. 
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— Čto  chočete  Havrilicho? 

— Paňiko  doroha! 

— No! 

— Oj  Bože:  na  čto  vam  sjaka  zavzjatosť?  Molo- 
dyi  pan  liš  zadiralisja  iz  vami. 

— Načto  zadiralsja?!. . . 

— Ta  dunlal,  že  sjak  ľipše  primiliťsja  do  vas. . . 

— Škoda  Évlo.  Ďosif  milvj  by^miňi  i bez  toho. 

— DobryBčelovik,  vir’te 

— Dajte  pokoj,  stara!  Uže  všitko  minulosja.  Znaje- 

te:  takij  list  poslal  mi takij  list,  čto 

— Li — ist ? ! Oj  Bože! 

— Keď  bi’ste  znali:  čto  pisalf! 

— To  uže  čtos*  inše  paňiko.  Ha,  všitko  propalo.  keď 
list  pisal.  Bože,  Bože!  Tohda  ďifinko  lemjďit  iz  Bohom. 
! moj  neboščik  bratňak  dostal  zamoloda  jeden  list  raz, 
a druhoho  dňa  uže  u temnici  siďil. 

Melanka  i pri  svojem  velikom  žaľu  mus'ila  zas’mija- 
tisja  nad  jednoduchým  mudrovanijem  staroj  Havrilichi. 

Spered  kamennicu  prestal  Mitro  s sančatami.  I on 
— jakby  počúval  iz  svojim  starým  otdannym  serdcem. 
čto  tut  čtos'  črezvvčajnoje  robitsja,- — nafahnul  na  sebe 
novu.  čornu  čapku,  i vyfnaščenny  veliki  čižmy.  Nakoli 
zastanovil  koňi,  vstúpil  do  domu. 

— Čto  majú  založiti  na  sani? 

— Se  všitko!  r 
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— No.L’aľo,  pomahaj!  ^ 

I moloda  poslužna  ďivka  uže  točno  poobľikalasja,  f 
čtoby  dajak  nepomerzla  na  doroz’i.  I tri  fartuchy  nafah- 
la  na  sebe,  a holovu,  šiju  poobvivala  iz  tarkastymi  chust-  . 
kami  až  na  toľko,  čto  ledva  styrčal  jej  nos  na  vonka. 

I nakoncu  všitko  bylo  hotovo. 

Havrilicha  pozakrývala  paňiju  do  pokrovcach.  a na- 
koli  i iz  sim  hotová  byla,  tak  hor’ko  počala  plakati,  za* 
voditi,  čto  na  sej  plač  i Melanka  ischylilasja  do  nej  i po- 
ciľovala  starý  zamorščennny  lica. 

— Uvažajte  stara,  čtoby  vdnuka  ne  bylo  zimno  ni- 
koli,  kľaďh  na  oheň,  čtoby  teplo  bylo,  nakoli  pan  verne- 

sja. . . . dopevna  napityj,  jak....  huncut Čtoby  ne- 

zamerz.  Bo  kamenný  sťiny  sut  duže  zimný. 

— Nebojtesja,  tak  bude. 

— Uvažajte,  čtoby  i čistoje  šmafa  mal  na  čas 

— Tak,  tak.  * 


— I skažete  mu  stara,  čto  ja. . . . ja. . . . nikoli  ne  ver* 
nusja  boľše  nazad.  Odnak:  ne  skažit  ničoho  tomu... 
huncútovi! 

leheňko  sančata.  A nešli  ich  čerez  kamennú  kapuru.  i 
jako  orly  — na  blistajuščoj  sňižannoj  doroz’i  uťikali 
jako  orly  — na  blistajuščoj  sňižannoj  doroz*  -itf ikali 
daľšei 

m Stara  Havrilicha  taih  stôjala  na  dvorí  i divilasja 
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íka  nimi  ješče  i tohda,  koli  ničoho  neviďila  užc.  I pokru- 
tovala  svoju  starú,  otvažnu,  sivú  holovu. 

4 Solnce  jasno  blistalo  na  svižom,  bilom  sňihu  až  nn 
Jtoľko,  čto  ne  mož  bylo  s’milo  divitisja.  Svižyj  zimušnyj 
jviter  zaťalsja  do  lica,  do  očej  i s červenoju  barvoju  ofar- 
bil ich.  Tak  dobre,  tak  milo  bylo  povozitisja,  jesli 
>vdnuka,  na  serdcu  ne  ťahotila  byla  smutná  bliz’k 
ísosť.  Siak  dumala  Melanka. 

/ I tetki  prichodili  jej  na  rozum,  ses’i  starjjzavislivy 
f osoby,  kotry  vo  dosif  statočnom  majetku  žili  sebi.  no 
»na  svoji  starši  dny  tak  zakvasňili,  ja'k  jedno  dikoje  ľisno- 
ije  jabloko.  Ne  duže  choťilosja  jej  perebyvati  u sich  tet- 
Ikach,  ale  zadarmo:  keď  uže  raz  komedija  počalasja,  na  i 
} budet  čtó  taajet  byti. 

To  je  pevným  ďilom,  že  ne  budet  veselá  rič  sesja  na- 
i ťahanka,  bo  Boloban  ne  zatrimajetsja  ot  toho,  čtobv  uže 
zavtra  ne  prišol  za  neju.  Ale  naj  lis  prichodit  toj  hun- 
cút  Ne  polučit  lechko  otpuščenija. 

Nakoli  sjaki  dumki  kirjalisja  vo  holovi  molodoj 
paňii,  iz  prcdku  ozvalasja  služnica,  — bo  tam  siďila  na 
pakunkach,  čťoby  ne  vvtratilisja. 

- — Keheňko,  jakijs*  sarii  idut  na  vstrič  nas! 

Posti  korotkoho  času  s nová  doložila: 

— Tz  dvoma  čornymi  koňmi. 

Melanka  nechofila  interesovatisja  s sjakimi  besida- 


mi.  Cto  jej  obchodit  dajaka  vstriča,  koli  ona  takij  velikij 
smútok  majet  na  serdcu. 

— Ovva,  koľko  ľudej  sidit  na  sanech!  — zakriča- 
la služnica  snová,  zabylasja  o zimi  i vstala  hori.  čtoby 
ľip.še  vkľila  vsifko. 

— Aho!  Cila  banda!  - — kričala. 

1 užé  mož  foylo  počuvati  i to.  že  jak  skripujut  iz  d - 
leka  zamerznuty  husľi; 

— Hospodočku!  — voskliknula  Mclanka.  — laď 
to  moj  muž 

Na  šije  i starv j Miter  obernulsja  do  paňii. 

— Mitriku,  ozvalasja  ona  do  neho.  — ne  staňte 
a ni  za  minútku  pri  pánových  šanej,  ale  zenit  prosto 
daľše. 

— Tak  bude.  pani,  ne  bojtesja,  — skazal  st^ryj  Mi- 
ter i pošvakal  koni  s batuhom. 

Ale  pod  sim  časom  i druhi  sane  prijsli  do  nich  i 
križom  obernulisja  náhle  na  doroz’i.  Miter  ledv*'  moh 
zatrimati  svoji  koni  ot  toho,  čtoby  ne  znbihli  dó  druhic.h 
sanej.  Pani  Melank’a  tak  trjaslasia  ot  strachu,  j-' k listki 
na  trepeťi  vo  ľitnvj  viternyj  deň. 

Posľi  pol-minutki  uže  spered  neju  stojní  muž  Bolo- 
han  s veselým  s’miju.ščim  liccm. 

— Vypnkovali  ’ste  sjn  keheňko?!  — kričal  s holos- 
n)rm  krikom. 

Melanka  ne  otpovidnla  ^ničoho,  ale  stydlivo  iztisnu- 


ts  ss  m m ««■ sc  es  íg 


28 


■ts  es  «s  m.  m m m ss  m m.  m «s 


n^i 


.la  svoji  toňki,  červený  huby.  Ale  Bôloban  ne  chofil  is- 
bačiti  žaden  hňiv. 

— Ženočko,  ta  čto  budet? 

Ona  hňivačo  smotrit  na  muža.  ale  ješče  vse  ne  ot- 
povidaje.  A Boloban  takú  jasnú  dobru  ďaku  majet,  čto 
nchoden  sebi  rozkazovali. 

— Znajete  krasna  pani.  — zadiralsja  daľše.  - — ja 
<»t  teper  stalsja  razbojnikom. . . . Keď  mia  umiľno^pocilu- 
jete,  tohda  pušču  vas  daľše. . . . 

— Id’it  iz  dorohi! 

— No.  To  uže  nit! 

— Nenavidžu  vas,  rozumijete? 

Boloban  s tremčuščim  holosom  zasmijalsja.  Zuby 
mu  tak  biľili,  jak  sňih:  a vo  očach  taka  jasna  veselosť 
javilasja,  jakbv  paliti  .^hoťil. 

— Nedbajú:  hňivajtesja.  Ale  bez  cilovanija  nemôž 
idti  daľše. 

— Haňbisja!  Ty  hrubyj  sprostaku! 

— Ja  sprostak?! 

— Hrubyj  bezličnvj  sprostak! 

Bolobana  zarazila  sesja  besida. 

— Sprostak! Oj  zarvala  by  sja  i tota  žemľa,  na 

kotroj  lem  jedna  žena  stojit- Sprostak?!....  No.  nšče 

čto  nit?...  Iďit  svoiov  dorohov  keheňko!. ..  Otstupisia 
s koňmi  Jurku!  — zakričal  na  druhoho  svoho  sluhu. 

Jurko  ledva  mohol  vvkrutiti  veliki.  rohotnv  sani.  dr> 
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kotrych  Boloban  i paru  cigánov  sobral  do  sebe.  Ale  od-  - 
nak  vykrutilsja  i doroha  stalasja  svobodna. 

Melanka  hordo  obernula  svoju  horjaču  holbvčinu  vo 
protivnú  storonu,  čtoby  a ni  ne  viďila  svoho  muža. 

— No:  uže  svobodna  vam  doroha  pani,  — kričal  s 
ňova  Boloban,  ale  teper  uže  veselo.  — No  teper  ukážu 
vam  i to,* že  jakij  razbojnik  ja!  Iz  bandov  budu  idti  zi 

vami,  čtoby  vam  ne  unuvalosja j 

— Huncute! 

- — Tak.  Priznajusja. . . .* 

— Mitre!  Ženite  daľšé!  stojíte  ješče  vse?! 

Ale  Miter  tak  vydavalsja,  jakby  s remeňami  mal 
dajakú  balamutu,  no  pod  sim  časom  hlipnul  na  gazdu, 
na  Bolobana,  jakby  zvidalsja,  že  čto  máje  on  robiti 
teper?  * 

— Mitre,  staryj  gazdo,  ne  čul  jes',  čto  rozkazujet  ti 
pani?!  — : ozvalsja  do  sluhi. 

Miter  na  sesi  slova  rušil  koni.  Molody  koni  počali 
ihratisja  za  čas,  no  .konečno  vyskočili  vpered,  rušili  ma- 
leňki  sančata  i leťili  s nimi,  jak  viter. 

Boloban  vychvatilsja  na  druhi  robotný  saní  svoji 
meždu  muzikanty,  rozkázal  im,  čtobv  hrali  i o paru  mi- 
nút obi  sane  tak  leťili,  jak  dva  veliki  čornv  motýľi  na 
bilom,  blestajuščim  poli. 

Mitre  tak  provadil  svoji  koni,  čtoby  jedny  sani  ne 
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j Éostalisja  daleko  ot  druhich  i muzikaľnvj  holos  vitru  do- 
$t>re  mož  bylo  počuvati. 

í | Sjaka  ihra  i putešestvije  duže  bačilosja  služnici,  bo 
' íotrazu  počala  hovoriti  do  Bolobanki: 

— Ale  jak  nezamerznet  im  toj  ciganskij  palec?..,. 
— Ne  hovorí  mnoho  Ľaľo,  — zatišila  ju.  ale  zato 
■;-i  sama  takú  veselosť  počúvala  vo  svojem  serdcu,  čto  pri- 
chodilo  jej  s’mijatisja.  Ta'k  izdavalosja  jej,  jakby  jedno* 
ího  velikoho  medveďa  provadila  za  soboju  na  siľnom  že- 
ľiznom  lancuchu. 


SKÄfcHY. 

Uže  približalisja  do  Buština. 

— Mitre,  nahaňajte  toty  koni,  — ozvalasja  Bolo- 
banka,  — Znajete,  že  do  tetkov  ideme  i tak  majete  hna- 
| ti,  čtoby  kapura  s nová  zaperlasja  za  nami,  nakoli  zabih- 
I neme  na  dvor. 

$ — Naj  bude  i tak,  — otpovidal  Mitro,  — i .nase- 

je renil  koni  na  ostrijšij  bih.  Sane  otrazu  zalisili  druhich: 
j i točno  tak  stalosja,  čto  nakoli  zabihli  na  dvor  rodimskij 
r uže  i kapura  byla  založenna  na  toj  čas,  nakoli  Bolohan 
i prichodil  iz  svojimi  saňmi.  4 
\ Na  sej  čas  Melanka  uže  vybihla  na  ganog. 

’ — A,  Melanka,  — ozvalisja  tetki  i poobnimali  zacho- 

\ ďašču  molodu  ženku. 

— Tetko! 
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— Oto  to  Melanko? 

— Joj  tetko,  bida!  Konec  všitkomu. 

— A— a!!  ^ £ 

— Lišila’m  muža.  & 

• — A— a!!  S 

— I honit  mja  huncut!  * 

— A— a!  _ _ f 

— Zachovajte  mja,  prosu  vas.  \ 

— A— a.  - [ 

Tri  starý  ninuški  plesli  s rukami  i sbalamučenno  j 
smotrili  jedna  na  druhu. 

— Oho!  Ta  se  nedobre,  — skazala  najstarša  iz 
nich;stara  Ivas’a  i podťisnula  svoji  čorny  izeržavity  oku- 
ľari  na  oči  ctoby  ľipše  mohla  viďiti  Melanku. 

— - Oj  Bože!  á jaka  holodna  maješ  byti, '(fitino,  — 
hovorila  teta  Dóra  i počala  obtirati  oči  svoji  iz  bilym 
svojim  platnom. 

Ale  treťa  tetka:  Odofa,  — kotra  ciloj  tetkovoj  troj- 
ci  rozkazovala,  ostro  pozirala  na  Melanku. 

— Divisja  na  mene!  — skazala  ostro. 

Melanka  na  kruhlo  otvorila  svoji  veliki  blestajušči 
oči  i ot  strachu  i usta-gambu  zabyla  zatvoriti. 

— 1 ty  chybná  Melanko,  — kazala  ostro  Odoťa. 
Vo  ses’u  minutu  pribihli  i Bolobanovy  sane  i zasta- 
novilisja  spered  kapurpju,  no  cigane  jednostojno  hrali 
ješče  vse.  — - 

— O Bože,  uže  i on  tut  je,  — ozvalasja  Melanka. 
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— Divisia!  I z ciganaini  prichodit  huncut,  — do- 
točovala  Dóra. 

— Ale  i ona  chybná,  — triskala  rišučim  holosom 
teta  Odoťa. 

Potomu  odnak  doložila  ješče: 

— Zaj^i  Melanko  vdnuka.  Tam  vysluchajeme  vas 
oboch. 

Melanka  zachylila  holovu  i tak  zachodila,  jak  jeden 
na  ťažkú  pokutu  osuždennyj  zlobnik,  a tri  tety  s takim 
vostorhom  zachodili  za  neju,  jak  tri  vyprobovanny  sta- 
rý vojaki. 

Boloban  skočil  iz  sanej  dolov  i veselo  záchodu  do 
tétčinoho  domu.  Ale  bandu  na  sanech  lišil.  — Jak  bač 
Zhäl  I na  vpered,  že  banda  u vdnuka  <ne  potrebujetsja. 

Ale  na  gangu  stal  i sam  i počal  izbivati  iz  sebe^jjUL 
* Povsjtidu  ukazovalasja  najtočňijša  čistota.  A ni  nai- 
meňšoho'sňihu  ne  bylo  vidno  na  gangu  nihde.  Sťinv  na 
bilo  byli  zabilenny,  choťa  vo  zimu  každyj  dom  dosta- 
točno  zababrusitsja  iz  vonka. 

Boloban  zadubkal  paru  razov  iz  čižmami  i vedelo 
zäs’miškovalsja.  Bo  znal,  že  sjakim  sposobom  najskorše 
podaritsja  jemu  vyluditi  ženinu  rodinu.  I ďijstno  po  paru 
minútach  otvorjalisja  starý,  žovty  dveri. 

Teta  Dóra  vychodila  čerez  ňi  i s ostrými  pohľadami 
smotrila  na  Balobana. 


— Ciluju  vas,  teto  Dóra,  — ozvalsja  do  nej,  i vese- 
lo zachyľalsja  spered  neju. 

— No,  — ozvalasja  Dóra,  — čto  to  Michajle?  I 
otrazu  na  žemľu  počala  smotriti  jakby  zahublennu  ihlu 
hľadala.  — Tak  izdavalosja,  jakby  i sama  haňbilasja 
ot  toho,  že  do  sjakoj  balamuty  musit  mišatisja.  No  ra- 
zom ne  byla  pevná  a ni  v tom,  že  jak  skončit  správu  naj- 
starša  sestra:  Odofa.  Bo  Odoťa  byla  i najóstrijša  meždu 
nimi/Pravi  taka,  jak  jakijs’  vojenskij  kapitan. 

— Ta  jak  sja  majete  teto  Doro,  — zvidalsja  Bolo- 
ban  nevinno  i tak  laskavp  smotril  na  starú,  jak  jedna 
nevinná  ďivčina. 

— No,  zachodi  Michajle,  — ptpovidala  bezvďačno,. 
— ražoŕn  i ukazala  na  jedny  dverí,  kuda  Bolobana  choťi- 
la  zaprovaditi.  . 

Bolobanovi  na  velikij  s’mich  prichodilo,  ale  odnak 
zatrimovalsja,  jak  lis  mohol. 

— O,  ta  ty  sja  'šče  s’miješ?  — hovorila  do  neho, 
— •*  i ukazovala  dverí,  kuda  zachoditi  mali. 

— Jak  bim  ne  byl  veselvj,  — dotočoval  on,  — koli 
čelovik  s bandoju  prichodit  na  rodinsku  hostinu! 

— Ta  liš  krúti  — verti  Michajle,  — zahorčalasja 
Dóra. 

— : Ačej  ktos*  chvoryj  iz  vas?  — zvidalsja  Boloban. 

— Dobre,  dobre.  Naj  počuje  ťa  Odoťa,  ta  uviďiš. 
čto  bude. 
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— Naj  Boh  choronit  ot  neščasťa,  — pos’miškoval- 
Í‘;í5ja  Ľoloban. 

^ — Ta  čtos*  izrobil  Michajle?....  — zvidalasja  ot 

\ gncho,  nakoli  zajštť  vdnuka,  do  okremnoj  komnaty, 
íf  — Ničoho.  Na  moju  dušu.  ničoho! 

— No,  ty  potrafiš  zaduškatisja. 

— Čujete  teto:  na  moje  ňamešskoje  slovo.... 

— Oto  ty  dumaješ.  že  ja  mnoho  uvažaju  na 
slovo?!  . 

— Ale  ja  pravdu  hovorju. . . 

— Sjadi  sebi  raz,  — hovorila.  ,teta  Dóra.  — Izloži 

bundu,  bo  tut  dosiť  teplo 

N — Ta  ne  vybijete...  ňa. . . teto? 

— No:  zaslúžil  bis\ ... 

— O,  doroha  teto! 

— Ne  jes-  holoden  Michajle?  zvidalasja  Dóra. 

— Ta  to  tak  je  tetko,  čto  ja  dnes'  ješče  ničoho  ne 
jil,  — otpovidal  Boloban  i zuby  mu  tak  biľilisja.  jak 
zuby  iednoho  holodnoho  vovka. 

— Čekaj,  zanesú  ti  dačto. 

I ledva  vyjšla,  uže  i'  navernulasja  s dobrými  su- 
chými kovbasami  i s mjahkim  svižym  chľibom. 

— To  uže  hostina!  — ozvalsja  Boloban,  i so  veselý- 
mi pčami  viďil,  že  teta  Dóra  i jednu  starú  butelku  vý- 
ťahu jet  iz  jednoho.  zakutka  i nálivajet  jemu. 

$ — Daj  Bože  vam  zdorovFa  doroha  tcťko!  — zakri- 
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čal  veselo,  — i sejčas  pritrimal  poharčik,  čtoby  Dóra 
snová  nalivala. 

— No,  ta  chočeš  opitisja  tut?  — ale  zato  i dťuhij 
raz  nalľala. 

Koloban  počal  smačno  jisti. 

— Ach,  čto  za  dobrý  kovbasy!  Čto  za  kovbasy!  I 
totv  rukí  potrebtio  by  pozolotiti,  kotry  sjaki  kovbasy 
znajut  hotoviti.  Pravda,  čto  pravda:  sjakich  kovbasov 
nihde  nemôž  jisti. ... 

Teta  Dóra  zadovolenno  otťahla  svoju  zamorščennu 
starú  gam'bu  na  pos'mich.^  Zakorčilasja  na  jeden  stolok, 
jakbv  lem  vse  do  toho  byla  prizvyčajenna,  čtoby  nikoli 
ne  mohla  prosto  siďiti.  No  záto  na  jej  zamorščennoj  tvá- 
ri dajaka  taka  príjemnosť  nachodilasja,  čto  milq  bylo  s 
neju  pobesidovati.  . 

— Ne  podlizujsja  Michajle,  nit — ozvalasja  na 

chvaľby,  — ja  uže  znajú  ťa.  ...ty  vclikij  motornik. . . . 

— Ale  teto,  na  moju  dušu.  . . 

— No,  no:  ne  duškajsja,  — dotočovala  Dóra. 

— Teto! 

— O.  bodaj  bis1  sja  hdes’  poďil 

Ta  čto  ? 

— Divisja!  Jak  bis*  he  znal ta  žena  ti 

- — Žena?!....  Virte,  neznajú:  čto  stalosia  s neju! 

— O,  o!  Ja  uže  znajú 'chlopsku  náturu.  ...  Krutiti, 
— verťiti!  Liš  nabití  by  každoho! 
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— Doroha  tetuško:  nabijte  inja!  Yirte,  ja  zaslužil. 
Ja  znajú.  Ja  huncútska  fajta,  tetuško. 

— No. 

— Zavisiti  bvjakoho  zloďija, jak  ja.  

— O,  Bože! 

— Bo  tetuško:  ja  strašno  podlú  náturu  majú.  Ja 
nemôžu  vytrimati  keď  dakto  izprotivitsja  meiíi.  Ja  ne- 
dbajú to,  keď  dakto  za  nosom  vodít  mja:  ale  čtoby  ktos’ 
protivilsja  mini,  tohda  otrazu  izrobľusja  durnym.  Keď 
moja  ženočka  malo-pomaly  otbirajet  ot  mja  vino,  po- 
hárik, hroši,  — ja  to  nedbajú:  ale  keď  to  káže  mini  že: 
hit,  tohda  ja  tak  ostro  trisnu  na  stôl,  čto  každvj  pohár 
do  povaly  podskočit. 

I s tim  tak  siľno  lupnul  na  stôl,  čto  až  zatrisčal.  Te-  * 
ta  Dóra  až  oč^  vypúlila. 

— Ne  buď  ďitina  Michajle. 

— No:  ia  uže  siaka  ďitina. 

— Škoda,  syne. 

— Ta  čto  majú  zrobiti?  I ja  sam  neraz  hňivajusja 
na  samoho  sebe. 

Ale  teta  Dóra  ne  isbačila  lahodnyj  s’mich  na  licu 
Bolobana,  ona  lem  pokajanny,  priznavajušči  slova  čula. 
Bo  vo  ďijstnosti  bvla  duže  *dobra  osoba.  Dobra,  ta  ne- 
ščastliva.  Bo  ne  lechko  perenesti  dvo-kratnoie  vdovi- 
čestvo,  sjakoje  neščasťa  primusilo  ju  na  totu  doľu.  čto 
teper  iz  laski  svojej  staršoj  sestry  musit  proťihovati  deň 


za  dnem.  I pri  svojej  dobroserdnosti  ituisi.t  terpiti  nami- 
tovaniia  svojej  najstaršoj  sestry  Odoťi. 

— Ne  buď  takij  koravvj  Michajle,  — skazala  do 
Balobana.  — i tvoj  ďitinskij  vik  uže  minulsia. 

— No,  ta  čto  iz  toho.  keď  rozum  ne' prispí. 

— Skoda.  Vidis  i ženočka  ti  jesče  moloda..  A ni  ona 
ne  rozumijetsja  dó  toho.  jak  treba  durnoty  napraviti. 
Pomaly  i ona  podučitsja. 

— Podučitsja.  Pevno:  podučitsja. 

. — A i ty  stanešsja  rozvážnym. 

— Nikoli,  teto,  nikoli! 

— No,  no,  ne  buď  takij  očajannvj,  — prodolžala 
Dóra.  — Život:  to  velika  škola.  Budeš  ješče  i ty  cholod- 
no  rozdumovatisja. 

— Ja  ne  dumaju  teto.  To  hodno  statisja,  ?to  izrob- 
Fusja  mizerákom,  jak  i druhí  rusiny.  ale  čtoby  ja  pere- 
minil  svoju  šľachetnú  krov,  — to  uže  niť!  Kto  ňameš, 
to  ňameš,  zadarmo.  j 

— A,  idi  ty  durňu. . . 

— Ale  kazu  vani  teto,  — hovoril  Boloban,  — že  ja 
priznajusia,  keď  dajakú  durnotu  izrobľu.  PriznajusjH. 

1 na  to  priznajusja:  že  durnota  bvla,  cto  jem  izrobil.  Ale 
že  by  ja  otklikal,  čto  uže  raz  izrobil....  No  matterina 

chustka to  uže  nit!  Keď  by  lis  jedno  slovo  treba 

skazati.  ta  i to  nit!  Yidite:  ja  priznajú  že  i Isus  Christos 
zato  úmer,  čtoby  nas  otkupil.  ale  ja ja  uže  takij  r 


j J riisin,  cto  za  svoje  poľipsanije  a ni  slova  ne  choču  ster- 
eí pití.  . . . Uže  to  taka  moja  natura! 

f í — Há,  — vy  Bolobany  uže  takú  náturu  ma  jete. 

| čto  ot  vlastnej  žen\\ožida jete  i *to,  čtoby  za  vas  umirala... 

— Tak  je,  teto!. . . . Na  to  rodilisja  ženy  nzHseisvit ! 
j — A jak  otvďačitesja  za  sjaku  zadosť? 

— Jak?!  Ta  tak  že  všitku  chybu  zabudeme.  Divite- 
jj  sja  teto:  ja  priznajusja,  cto  i teper  ja  izrobil  durnotu.  Bo 
\ ženočka  dobre  chofila,  a ja  bvl  podľak. . . . Ona  byla 
| čestná,  rozumná  osoba,  a ja  dureň.  Ale  zato  keď  by  to- 
jí  la  žena  teper  zajšla  sjuda  i so  s’miphom,  — ale  s milvm 

s’michom,  — potorhala  by  mi  ucha,  vybila  po  licu ta 

ja  na  svojich  rukách  nes  bim  ju  do  domu!  Na  svojidh 

dvoch  rukách*  teto Jak  milú  ďitinku 

I nakoli  se  skazal,  ješčé  raz  smačno  zakúsil  i do 
í kovbasov  i do  mjahkoho,  s’vižoho  chľiba. 

■ A stara  teta,  Dóra  iz  zastarannym  licem  “stoiala 
\ pri  stoľi  i hde-čto  napravFala.  Potomu  stupila  do  Bo- 
ji lobana.  ohnala  ho  iz  svojimi  zastarilvmi  rukami  i ska- 
jj  žala: 

£ — O,  o,  — jakij  zlobnyj,  jakii  durnyj  ty  Michajle! 

1 Y o šiju  minutu  otvorilisjA  dveri. 

z 

I , Čer ez  ňi  s rozvážnym  spravovanijem  vstúpila  dru- 
i ha  teta:  Ivas’a. . . . 

j 

> 

tS  I®  íg  íg  tg  íg  tg  es  tg  tg  tg  tg  tg  tg 


«gtg«  «g  mtg  «««««««« 


SKREŽET  I STRACH. 

Druha  stara  ženina  teta  duže  rozvažno  zastanovila- 
sja  vo  dverjach.  Nakoli  isbačila  to,  čto  Boloban  dosif  ve; 
selo  správu  jetsja,  sejčas  počala  ruki  „lamati.  — Veliki, 
starý  persteňi  mala  na  rukách  i čornu  šovkovu  (hadvab- 
na),  chustku  na  holovi. 

— No,  ta  čto  to  Doro?!  — kričala  na  sestru. 

— Nič  takoje.  Besidujenie. 

Boloban  otrazu  obernulsja  do  nej  i s smačnym  s’mi- 
chom  zakričal : 

— Ovva!  Tak  krásny  vy  dnes*  teto  Ivas'o!  Curra* 
cha,  a ni  ne  viďil  jem  vas  ješče  tak  modno,  jak  teper! 

Stara  teta  Ivas'a,  kotra  za  cilyj  svoj  vik  na^to  stre- 
milá,  čtoby  dajak  otdalasja,  a na  konec  odnak  ďivkoju 
postarila:  na  sjakoje  miloje  privitanije  ne  byla  prihotov- 
‘lénna.  Umiľno  pos’michlasja,  bo  širokij,  hromkij  holos 
Bolobana  i do  jej  hluchich  uch  zatkalsja. 

Odnak  zato  i to  ukazovala,  čto  teper  ostrú  roľu  ma- 
jet  ihratí  jako  teta  Bolobanovoj  ženy.  Vo  druhoj  minuŕi 
uže  pereminila  svoju  tvar’  vo  ostryj,  serioznyj  vid,  i ozva- 
lasja  s svojim  bľidym,  izunutym  holosom: 

— Čestnyj  pane  — braté! 

— Ale  teto!  — zakričal  Boloban,  — taď  vy  tak  ostro 
divitesja  na  mene,  jak  jakijs*  čisarskij  vojak. 

Ivas’a  ne  mala  schopnosti  na  to,  čtoby  otrazu  potra- 
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fila  otpovidati  na  sjakoje  zadiranije.  Otrazu  rozhňivala 
sja  i počala  dychťiti  jak  ryba,  koli  iz  vody  vyveržut  ju  na 
suchu  žemľu.  I na  konec,  Dóra  stupila  do  Bolobana  i ti- 
cho, — čtoby  hluchá  Ivaš’a  nemohla  počutú  — 


jemu 


— Ne  buď  ďitina;  bo  rozserdiš  ju a tohda  čt*: 

bude? 

— Tetuško,  lvas'o!  — zakričal  Boloban,  — ta  po 
pravďi:  čto  sja  ďijet  tam  vdnuka? 

lvas'a  dvihnula  svoju  pravú  ruku,  čtoby  i sjakim  spô- 
sobom ukazovala  svoju  rozvážnosť.  ' 

— Ačej  i holovu  mi  otrižete?  ■ — dotočoval  dalse 
Boloban.  . 

— Čto? 

- — . Ne  buď  ďitina  Michajle,  ty,  ty dosadilasja 

Dóra.  koli  viďila,  čto  Boloban  ješče  vse  zadirajetsja. 

— Maješ  vstupiti  vdnuka  i ty,  — skazala  na  Ttonec 
Ivas’a. 

— O,  ta  tut  pravdivyj  vojenskij  sud  zasidajet.  — o- 
zvalsja  Boloban  i pos’rŕrichmjlsja. 

I s tym  zajšli  do  sosidnoj  komnaty,  hde  tak  zimno 
bylo,  jak  na  vonka  pod  strichami.  Vozduch  byl  jesče  ne- 
prijemňijšyj,  bo' oblak! 'ne  byli  otvorenny  uže  Boh  znajet, 
jak  dávno. 

No  čerez  šiju  komnatu  perechoďivse  vstúpili  do 
tretoj. 
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Se  bylo  tut  strašnoje,  sudebnoje  misto.  No  rie  bvlo 
v nej  nikoho.  Odnak  i stolki  i pojedny  drobninv  na  stoľi 
to  dokazovali,  čto  iz  sej  komnaty  ješče  lis  nedávno  vyjšli 
paru  osoby.  Tut  stojal  i jeden  velikij  tesanyj  stolok,  s za-* 
mjackanym  sidiskom  kotroje  ib  lipnoho  lyča  bvlo  vyple- 
tennoje.  Dopevna:  sej  stolok  mal  bvti  milvm  sidiskom  ho- 
.lovy  ciloj  sej  staro-ženskoj  famílii:  — tety  Oodofi. 

— Čekaj  tut,  — skazala  Bolobanovi  Ivas’a,  nakoli 
zajšli  «iuda.  A sama  vyjšla  do  druhich  dverej  i ostorožno 
zaperla  ich  za  soboju. 

Teta  Dóra,  kotra  s Michajlom  ostalasja  tam,  osto- 
rožno rozložovála  pojedny^ drobniny,  no  lice  jej  vyrazno 
ukazovalo,  čto  tut  neprijemnoje  ďilo  majet  perebavľa- 
tisja.  • '«> 

Boloban  veselo  rozsmotrival  do  okola.  Bezstaranno 
machnulsja  na  jeden  starvj  stolok,  kotryj  vo  totu  minút- 
ku zachr  ja.ščal  i pod  terchom  siľnoho  čelovika  yylómilsja. 

— O,  Bože!  — ozvalasjá  Dóra  na  šije  neščasfa,  a lice 
jej  zabľidlo  ot  strachu. 

Boloban  náhle  podskočil  iz  polamannoho  stolka  pravi 
vo  toj  čas,  koli  uže  i jenui  prichodilo  na  žemľu  upasti.  . 

— Oj  curacha!. ... 

Dóra  uže  na  šiju  minutku  pribihla  do  polamannoho 
stolka,  počala  ho  napravľati^  i to  tak  ostorožno,  jakby 
jakas’  milá  skotina  byla. 

— Čto  trimajete  takoje  staroje  eurja?  — ozvalsja  . 
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Boloban.  — Mušu  vam  svóho  kovala  prislati,  čtoby  polo- 
žil na  neho  siľny  obruči.  * 

No  bidna  Dóra  uže  chvatala  stolcwi  založovala  do 
zakutka  pod  síinu,  čtoby  nikto  ném mr  isbačiti  škodu. 

Vo  sej  minuťi  otvorjalisja  dveri  i s velikoju  rozvaž- 
nostiju  vstúpila  čerez  ňi  teta  Qdoťn.  Za  neju  Melanka 
s sklonennoju  holovoju  i tak  vvpozirala,  jak  jedna  molo- 
da  krasna,  skromná  ruža  meždu  zasochnutvnii  byľami. 
Na  koncu  že  zajšla  i hluchá  teta  Ivas’a. 

Odoťa  stupila  prosto  do  stola  i položila  jednu  svo- 
ju ruku  na  stôl,  ale  tak  rozvažno,  jakbv  dajakoje  svjatoje 
ďilo  laskala,  s druhoju  rukoju  že  chvatila  svoj  bilvj  čip- 
•kovistyj  plat,  a oči  jej  tak  nerušimo  siďili  vo  holovi  jej. 
*jakby  ne  živý  byli. 

Boloban  veselo  pozachvlilsjä  spered  neju. 

Teta  Odoťa  ponúkla  jemu  svoju  ruku.  čtohv  po- 
ciloval  i s tyni  rušilasja  do  svoho  velikoho  tesanoho  stol- 
ica, kotryj  teper  tak  vvpoziral,  iak  dajakí  j biskupskí* 
trón.  No  razom  i na  to  ukazoyala  so  svojeju  staroju  nolo- 
voju,  čtoby  i druhi  pos*idali.# 

Ivas’a  na  sej  znak  zakrutilasja  do  jednoho  druhoho 
. stolka.  Melanka  zakorčilasja  pri  Odoťi,  a Boloban  s’il 
naprotiv  svojej  ženy.  Melanka  tak  vypozirala  teper,  jak 
jedn^  skromná  krasna  mníška,  a Michajlo,  — jak  je'den 
siľnyj  zvir. 

Toľko  teta  Dóra  ostala  na  nohách  stojašči  i ruki  svoji 


í«  *€  ts  íf  «í  ts  íf  t®  m m 


« *5  is  Ig  as  «S  «E  ÍS  «E  «S « «S 


zahotovila  pod  bilyj  plat.  Kolis’  — tohda  poobťirala  svoj 
nos  i vidno  býlo  na  nej,  čto  jesť  duže  nespokojná. 

— Svne  Michajle,  — ozvalasja  Odofa,  — tvoja 
žena. ... 

- — No  chvala  Bohu,  čto  uže  raz  prijšlis’me  do  ďila,* 
- — dumal  Boloban. 

— Žena  ti  uťikla  do  naš  bo  musila 

Michajlo  lahodno  divilsja  na  najstarsu  tetu. 

— Ja,  — prodolžala  Odoťa,  — vo  pervoj  minutí  ne 
choťila  ju  prijatí.  Skazala’m  jej,  že:  nemaješ  tut  mista! 
Keď  jes’  povadilasja  iz  mužom,  maješ  pomiritisja  s nim 
vo  svojem  -domi,  na  svojLem  chribi.  Skazala’m  jej:  ver- 
tajsja,  idi  nazad! 

v V-*-  Ovvá!  — zamormóťil  Boloban. 

: — A potomu,  — i.  tut  rozvažno  zastanovilasja  (ľTdoťa, 
— potomu  žena  ti  pereskazala,  že  čto  štalosja  meždu  /a- 
mi.. . Ja  na  to  skazala:  to  uže  čtos’  inšel. . . Môžeš  osta- 
tisja  u nás. 

— Oj  ľúbil  by 'ja  to  viďiti,  — ozvalsjá  Boloban,  — 
čtoby  moju  ženu  ne  prijala  rodná  krov  do  svoho  domu! 

Na  ses’i  slova  teta  Dóra  izrobilasja  duže  nespoKoj- 
noju.  A Melanka  ješče  vse  ľipše  zaklonila  holovu. 

— A ja,  Michajle,  dopevna  ne  dala  byla  mista  tvojej 

žeňi,  keď  ona  ne  mala  byla  pravdu,  keď  ona  vinná Ale 

ja  tak  vižu,  čto  ona  nevinná  b Bodaj  vedľa  jej  Besidy  tak 
ukazujetsja,  že  ty  jes’  vľnnyj. 
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s Na  se  nastalá  tichota.  Boloban  kradkom  hľanu!  na 
svoju  ženu.  Melanká^na.  sej  hľad  ješče  nižše  zaklonila 
holovu  začerveňila. 

— Čto  kážeš  ty  na  se?  — zakľučala  svoju  inkvizi- 
ciju  Odoťa. 

— Čto?!  — zakričal  Michajlo,  — ....to  kážu,  čto 
moja  žena  vse  pravdu  hovorila,  i hovorit! 

— No,  keď  priznavajcšsja  i saní,  že  pravdu  hq^rila, 
tohda  duže  smutno  stojit.ďilo  iz  vami!  — dotočovala  te- 
ta Odofa  i otrazu  izrobilasja  bľidša.  — Bo  Michajle:  ty 
tohda  jeden  lechkomyslennyj  pijak,  kotryj  tratiš  i márniš 
svoj  praďidnyj  majetok!  Na  čto  treba  bylo  tebi  toľko  hos- 
tej  zaprositi,  na  čto  treba  bylo  toľko  muzikantov,  kočišov 
hodovati?  Na  čto  treba  bylo  za  tri  dny  bez  rozuma  huľa- 
ti?  Je  to  krásnym  ďilom  zamalo  poveselitisja.  I tvoji 
šľachtičny  ďidy  znali  poveselitisja,  ale  ne  tak,  jak  ty.  Kto 
čul  takoje,  čtoby  na  jednoj  hostiňi  izpropastiti  dvi  veliki 

svini,  pjatero  porosjat  i jedno  teľa?! O,  ty,  ty. . .-zlôb* 

niku  jeden.  ... 

Boloban  molčal  i sluchal. 

— Čto  to*  za  robota,  — prodolžala  daľše  najstrša  te- 
ta, — že  ty  po  tri-dnevnoj  veselosti  ješče  zabereš  cigánov 
s soboju,  a namisto  toho,  čtobis'  ženočku  svoju  zavhur- 
jal,  pohlaskoval,  ta  ješče  daľše  ideš  huľati,  šaľiti?!  Ach, 
takoho  čelovika  lem  dobre  nabiti !. . . . 

Michajlo  tak  počuvalsja,  jak  jeden  izunutyj  čelovik. 
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kotryi  posľi  ťažkoj  roboty  otpočivajet.  I ostŕv  slova  že-  |:|Í 
ninoj  tety  tak  vydavalisja  jemu,  jak  jeden  nepri iemnyj  I] 
son.  j 

Melanka  posľi  korotkoj  tichoty  počala  plakati.  A 
starý  tety  vsi  trije  nespokojne  rušalisja  sjuda-tuda.  Dóra  ; 
chodila  ot  zakuta  do  zakuta,  Ivas’a  ruki  lamala.  ješče  i ■ 
najstarša  Odofa  ukazovala  nepokoj,  bo  paru  razov  otvo- 
rila i zaperla  ústa  bez  toho.  člobv  skazala  čtos’  No  i se 

• .*  a 
lis  za  korotkij  čas  trimalo  u nej.  bo  nemohla  zatriinatisja, 

čtoby  ješče  čtos'  ne  skazala. 

— Sjak  zadražniti  svoju  molodu  nevinnú  ženu!.... 
— hovorila...  . Bodaj  pfiznajsja  Michajle,  že  byl  jes’  ve- 
likij  podľak?!  ‘ j 

Boloban  poddvihnul  svoju  čomu,  kučerjavu  holovu*. . i 
— Dobri,  Priznajusja. 

Na  ses’i  slova  ne  liš  tety,  ale  i vozduch  izrobilsja 
lekšim,  veselšym.  Odofa  na  toľko  bvla  s soboju  zadovo- 
lénna,  čto  až  plakati  prichodilo  jej,  no  odnak  liš  svoj 
staryj  izmorščennyj  nos  obtirala.  Ale  teta  Dóra  uže  ne 
haňbilasja  i paru  slez  viterti  iz  očej.  Sama  Melanka  za-  I 
červenila,  jak  molodyj  krasnyj  mak,  no  ne  dvihla  bvla 
holovu  do  hory  a ni  za  cilvj  svit.  Toľko  Ivas’a  siďila 
spokojno.  Zadarmo:  ona  s hluchými  uchami  duže  malo 
počúvala  iz  toho,  čto  tam  hovorilosja. 

— Ta  teper. . . . oslovilasja  snová  Odofa,  — maješ 
pereprositi  svoju  ženku  Michajle.  Tzrobiš? 
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— Čtooo??!.  % 

— Že  hvl  jes’  grobianom,  lechkarem. . . . ta  pere- 
prosiš  i obicaješ • 

- Ja? 

— Ta  kto  druhii? 

— Ona! 

— Ona??  F’ereprositi  tebe?  A za  čto??! 

— Že  ja.  — jak  kazete.  — grobianil  iz  neju. 

— Ovva!  Ta  ty  cilkovito  durnyj  Michajle! 

— No,  a keď  tak  bude,  ja  tohda  ne  voz’mu  ju 
— dotočoval  Boloban. 

— Ne  ty  maješ  ju  priňati,  ale  on^  tebe  — zakričala 
Odofa  i tak  začerveňila,  jak  jeden  hroznyj  puľak. 

— Ohoho!. ...  No:  ta  dobre  vypozirajeme ! Žena 

máje  mene  prijatí,  a ne  ja  ženu!.  ...  Oj  curacha  by  vam!... 
Ta  ci  ona  vzjala  mene  za  ženu;  ci  ja  ju  ? ! 

— Nono,  Michajle,  nono  — lahodila  správu  Dóra, 
nebuď  takij  hňivačij.  Ne  tak  treba  to  rozumiti. .... 

— Ale  tak  treba  rozumiti,  ľ — dražnilasia  energično 
Odofa,  — bo  koli  jeden  ňameš,  jeden  šľachtic  zabudesja... 

Boloban  ne  mohol  daľše  vvtrimati  spokojno.  Zakri- 
čal, jak  jedna  siľna  zvirina: 

— Melanko!! 

Vsi  baby  až  zadervili  ot  seho  siľnoho  holosa. 

— Dosif  bvlo  iz  babskich  komedij!. .. . Ideš  so  mnoju 
dúškom  do  domu?  Ideš,  abo  nit?! 
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Melanka  otrazu  ješče  ľipše  perestrašilasja  ot  sej  be- 
sidy.  jak  tetki.  Bože  milý  i!  Čto  bude  tut  ješče  dnesM  Jed- 
nostojno  divilasja  to  sjuda,  to  tuda,.ale  ne  vyhovorila  žad- 
noje  slovo. 

‘ — N’it!  Ne  ide!  A šče  čto  -nit!-—  zakričala  Odofa. 
Ta  sjakomu  grobianovi  budu  ja  otdavati  nevinnú  svoju 
krov!  N’it!  Nikoli!  U mene  bude  žiti  do  smerti!  Ja  svojej 
sestry  — neboški  — doňku  ne  lisu  na  sjaki  huncútski 
rukí! Ty  huncute,  ty!.... 

— Ha-ha,  — zas’miehnulsja  zlostno  Boloban,  — no 
Melanko,  ta  maješ  svoji  tety!....  joj,  matterina  vam 
chustka. ...  Melanko!  Ne  ideš? 

Melanka  ne  rušilasja. 

Boloban  vstal  iz  stolka.  Výprostilšja. 

— No,  Melanko,  keď  tak,  ta  naj  bude.  Abis*  znala, 
že  ja  teper  pereidťi  tut  do  sosidnoho  švaba,  do  pivarnika, 
do  korčmara.  Znaješ:  do  loj  stajni  tam!  I do  toho  času  bu. 
du  tam  huľati  iz  ciganami,  poka  ne  otkažeš  za  mnoju,  že- 
bim  ťa  osvobodil  iz  tetčinoj  ti  palaty!  Rozumiješ?!. . . . 
No,  ta  buďte  zdorovy  baby! 

Obernulsja  i vyjšol.  Tak  zahrimil  iz  starodávnymi 
dvermi,  čto  az  sťiny  pukali. 

Ysi  ženščiny  zabľidli  na  sjakoje  predstavlenije.  Odo- 
ťa  zlobno  chodila  po  komnaťi,  Dóra  ruki  Jamala,  jak  koli 
ktos’  na  pohreb,  hotovitsja.  Hluchá  Ivas’a  za  volosja  tor- 
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mosilasja  ot  zlosti,  a Melaňka  ticho  stojala  pri  stoľi,  jak 
by  jej  nohy  zaderevili. ...  — i plakala 


Jesli  vyjšli  iz  staroho  svpho  domu.  obre  počúvali 
holosy  ciganskoj  muziki.  Koľkoraz  tety  navertalisja  iz 
dvora  do  vdnuka,  vse  hrozno  pokivali  holovami. 

— Čto  za  lechkar’,  čto  za  lechkar*. . . . 
i Ot  rana  do  večera  postojanno  za  Bolobanovy  huľby 
f išla  bes’ida.  Starých  teťkov  nič  ne  interesovalo  na  bilom 
• sviťi,  lis  ses*i  huľby.  I se  sjak  išlo  iz  dňa  na  deň.  Pod  sim 
! časom  i chvíľa  pomjahkla.  počal  topitisja  i sňih.  iz  strichy 
j počalo  lľatisja,  a na  doroz’i  borozdy  robilisja  pod  voznvn, 
' kolesom. 

— Ta  čto  bude  iz  seho?  — otzyvalasja  neraz  teta 
■ Dóra  i hňivačvm  okom  smotrila  na  Melanku.  — No.  i 
3 to  pravda,  že  i tvoje  serdce  tverdoje,  jak  kameň, 
í — Bohočku  milvj  — vozdychla  slabeňko  Melanka. 
— ta  čto  robľu. ja? 

I chytro  dvíhala  chustku.do  očei,  ale  ne  zato,  čtoby 
slezy  obtirala,  no  čtoby  zakrývala  svoj  pos'mich. 

Bo  duže  — duže  byla  zadovolenna  iz  svojim  mužom. 
) Až  hordilasja  iz  nim.  Vypočilasja  pod  sim  časom,  i ďitin- 
; skij  hňiv  minulsja  i teper  tak  vypozirala  jak  jeden  pre- 
? krasnyj  cvit.  Ne  mala  roboty  cilvmi  dňami.  Lis  dumki 
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jej  robili,  kotry  postojnnno  tam  chodili  pri  svojim  za- 
vzjatym,  no  dričnvm  muževi.  kotryj  vo  traktvrni  sosid- 
noho  švaba  tak  zahorčenno  balailm t itsja  i to  všitko  sta* 
vajetsja  pro  — ňu. 

Ale  zato  tak  mu  treba.  Naj  balamutitsja. 

— No.  ja  ne  môžu  porozumili.  čto  za  sto  čortov  ma* 
jet  tam  robiti  Michajlo?  — dražnilasja  neraz  Odofa.  — 
Jak  ne  umre  tam  iz  holodu? 

— To  pravda,  — dotočovala  Dóra  i chytro  vychodi- 
la do  kuchni. 

Chviľa  čto-denno  na  toľko  polahodňila,  čto  i oblaki 
mož  bylo  otvoriti  uže.  Milo  bylo  zasysati,  svižyj  jarnyj 
vozduch.  Jednoho  rana  vsT  tri  tety  uže  po-vstavali,  bo 
to  zadaremna  rič:  na  starv  dny  čelovik  ne  hoden  dovho 
spati.  Mclanka  odnak  iesčc  hdes’  zabavľalasja. 

— ldi,  izbudi  ju,  — hovorila  svojim  dražlivym  holo* 
som  Odofa. 

— No,  naj  spit.  I tak  ncmaje  žadnoj  piľnoj  roboty, 
— otpovidala  Dóra.  no  zato  odnak  rušilasja. 

Ale  Odofa  zastanovila  ju: 

— Dóra ! 

— Čto? 

— Hde  je  toi  knis,  čto  ot  vrčera  ostalsja? 

— O,  že  hde  je. . . . i s tym  počala  chmuravitisia. 

— No,  zato  ne  buď  hňivača,  — dotočovala  Odofa. 
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— Cto  sja  stalo?  — hovorila  i Ivas’a. 

— Nič  sia  ne  stalo.  — skazala  bezvďačno 


\ 

Odoťa. 


— Nič  sia  ne  stalo?  Oj  Bože,  ta  ja  nihda  nič  ne 
znajú. 


— Ale  toi  kniš  ne  daje  mi  pokoja,  — dudrofila  daľše 
Odoťa.  kotra  duže  ľúbila  svižo-pečenvj  kniš  iz  smetarro- 
ju.  — Ačej  ne  poďilila  tota  Dóra  cilyj  kniš  sluham? 

Spercže  byla  zaišla  do  Melanki,  ješče  skorše  vstúpi- 
la do  kuchni  teta  Dóra.  Bo  meždu  tremi  sestrami  ona 
byla  kucharkoju:  varila,  pekla  čto  im  treba  bylo,  no  osob- 
livo  mnoho  roboty  mala  vo  kuchni  za, -s  e s*  i časy.  I duže  ne 
ľúbila,  jesli  dajedna  druha  sestra  hľanula  za  neju  do  kuch- 
ni. No  osoblivo  ne. ľúbila  se  teper.  Osoblivo  dražnilasja, 
jesli  uajstarša  sestra:  Odoťa  zachodila  tam. 

Pravi  i teper  kuricu  dala  zarizati  i nakoli  vstúpila 
do  kuchni,  služnica  uže  sporo  obsluhovala  ju.  Cila  kuchňa 
perepolnenna  byla  s teplým  pachom  kurjačoho  -pirja. 
Dóra  raz-dva  skazala  čtos’  služnici,  ale  tak  bojazlivo,  jak 
by  ot  dakoho  strašilasja. 

Potomu  zabihla  do  Melanki. 

Melanka  ješče  tam  prostiralasja  vo  posteli. 

— Vstavaj  dohko,  vstavaj  uže.  ...  — dudrofila  na 
ňu  lahodno.  — Uže  čas  vstavati 

Melanka  vyterla  oči. 

— loj  huncut  ješče  vse  huľaje?  — zvidalasja  ot  tety. 
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— No,  no:  čto  za  huncut?!  Svoho  vlastnoho  muža 
huncútom  nazvvati ! 

— Do  hroba  ňa  založiť  toj. . . . toj. ...  — hovorila 
Melanka  zahorčenno.  — On  huľaje,  ta  huľaje,  a doma 
dopevna  všitko  pokradli  uže  ot  toho  času.  Ješče  dobre, 
keď  chyžu  ne  pokradli.  Joj,  bo. . . . 

— A,  hovorí.  , . 

— Joj  teto,  koli  ja  taka  neščastliva.  Taka  duže  ne- 
ščastliva. 

— A kto  tomu  vinen? 

— Ja  nit. 

— Ta  kto? 

— Ta  kážu,  ja  nit! 

— Vo  jednom  domi  vsemu  žena  je  pričinoju,  - — ska- 
zala  Dóra,  i počala  rjaditi  hde-čto.  — Žena  je  dušeju  svo- 
! ho  doma.  Keď  muž  je  dobryj,  tohda  zato  jesť  dobryj,  bo 
žena  ho  tak  vychovala.  Keď  podlyj,  tohda  žena  ho  zrobi- 
la  podlým.  Všitko  — všitko  ot  ženy  závisí  t. 

Melanka  zahorčenno  molčala. 

— Ty  povinná  mati  rozuma,  — prodolžala  poučno 
Dóra.  — Ty  maješ  bytí  múdra,  rozvážna.  Každomu 
mužovi  mož  privjazati  zolotvj  lancuch  do  nosa  i tak  ho 
voditi,  jak  lem  žena  choče.  Tv  maješ,  syne,  dobroho  mu- 
ža. On  sam  priznajetsja,  že  je  chybnvj.  A Tcoli  priznajet- 
s ja : s týmto  ukazuje,  čto  mož  iz  nim  rady  dali.  Tvoj 
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M icha  jlo  zolotvj  chlop. . . . Ne  znaješ  ty  ďitino,  čto  to4 
bida  na  sviťi.  Ale  naučišsja. . . . 

— No,  ja  nit. 

— Ne  dokazujsja  so  mnoju.  Ehe,  i pes  tohdgB ppk 
izbisitisja,  koli  duže  dohri  hodujuťho. 

— Aeej  tomu  máju  radovatisja,  čto  ot  toľkich  ča- 
sov tam  huľaje  u toho  svabá?  — dražnilasja  Melanka, 

— Ženo  boža,  — hovorila  teta  Dóra,  — skorše  iz  tym 
bis’  staralasja,  že  čto  jisť  tvoj  bidnyj  muž  u toho  švaba. 

— Hahaha! 

— No,  no.  Ne  s’mijsja. 

— Naj  jisť  tam,  hde  huľajet.  Ja  šče  s takim  budu 
staratisja?! 

— Čto  ty  za  ďitina  Melanko!  Divisja! 

No  daľše  uže  ne  s’mila  hovoriti,  ale  zabihla  do  kuch- 
ni.  Bo  kto  znaje,  že  ci  Odoťa  ne  izunujesja  i ne  zabihne 
do  kuchni,.  ...  a tohda  isbačit  i kurku.  . . . Oj,  ba  i tota 
ďivka  tak  dovho  babrusit  iz  neju. 

1 bihala  jednostojno.  Zahľanula  do  Odoťi  i skazala 
jej,  že  Melanka  uže  obľikajetsja,  potomu  snová  do  kuch- 
ni, i postavila  vody  na  pec.  Divno:  jak  mohla  sesja  stara 
ženščina  toľko  vvtrimati. 


Melanka  ďijstno  obľikalasja.  Ale  se  jej  duže  smutno 
išlo  dnes’.  Raznv  dumki  krutilisja  jej  vo  holovi.  I vsi-vsi 
tak  siľno  ťahali  ju  do  — domu. 


Jakoje  to  miloje  slovo.  — doma! 

Vo  sijuminutu  velikij  krik  zancssia  do  nej  iz  kuchni 
Teta  Odoťa  dražnilasja  tam  duže  osiro  i ot  seho  holos: 
i Melanka  tak  perestrašilasja.  jak  jedna  desiat-ročna  ďi  • 
tina.  Pod  minutkojn  zavila  holovu  — širin kóju.  No  z at*> 
zahľ^pula  i do  zerkala.  .Duže  d obri  vvpozirala.  Oj  Bože: 
keď  bv  toj  nuncut  viďil  ju  ťeper.  ... 

Rozvažno  otvorjala  dveri.  Iz  kuchni  breŕiil  holos.  jjik 
Odoťa  zahorčenno  kričala: 

— No:  ta  kto  viďil  takoje  pustošenije!  Vvrizati  všit- 
ki  kúri!  Viďila  ja,  viďila,  že  i totu  čornu  kurku  zariza- 
li’ste. 

Sim-tam  i teta  Dóra  skazala  paru  slov. 

Melanka  perestrašilasja.  Ačej  ne  pro  ňu  stalasja 
tota  svada? 

— Ovva.  ta  sjakoje  pustošenije  nc  choču  vecce!  Ot 
dnes’  ja  budu  u kuchni  gazdovati. 

Dóra  nespokojno  chodila  hev-tam  i neraz  vvtcrla  po- 
jednu  slezu  iz  očej. 

Melanka  zastanovilasja.  Clo  bude  iz  seho,  — duma- 
la. — keď  uže  |)o  dvoch  tyždňach  sjaka  svada  nastala. 
Čto  bude  po  jednom  roku.  abo  keď.  cilvj  život  tut  budet 
potrebno  perevoločiti. 

No,  nemohla  dovho  rozhadovatisja,  bo  teta  .Odoťa 
bezvďačno  ozvalasja  do  Dorv. 
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— Dóra  S 

. — A čto  ti  treba  snová? 


— Komu  pečeš.  komu  variš  ty  tak  mnoho  za  ses’i 
dny?  Ja  neznajú:  ale  ty  tak  mnoho  hotovíš,  jakby  tut^i 
cila  traktyrňa  byla.  T a uže  ciloje  selo  my  maieme 
vati?.  ...  Pravda,  kazalas*  Doro.  že  posilaješ  malo  poh  \ - 
ki  jednoj  chvoroj  žení. . . . Dobre.  . . Ale  ty  tak  mnoho 
variš,  a tut  v sitko  tak  izčežaie,  iakby  žemľa  zažerla.  ...  A 
hde  je  včcra.šňvj  kniš?. ...  ja  a ni  ne  pokúšala  ho....  ta 
kto  ho  pojil,  koli  i Melanka  ledva  čtos'  izchasnovala  iz 

neho.  Hdes’  poďila  Doro? / 

— Oj,  oj,  ne  buď  vse  taka  skúpa.  . . . 

— Taď.  ja  ne  skúpa  Doro taď  ja  sama  všitko 

ne  hodna  pojisti.  ale  hdes1  poďila  kníš,  Doro? 

— A,  daj  mini  pokoj. . 

— No,  no!  Ja  choču  znati. . . . 


— A. . . . 

. — Musíš  skazati  sestro!. .. 

— A! 

— Zna-ju,  že  poslalas'  dakomu  Doro.  nit? 

— No.  poslala,  ta  čtd  . . . 

— Komu? 

— Ta  do  švaba. . . . 

— Do  švaba??. . . . 

Odofa  tak  zadivilasja  nad  sim  ďilom.  čto  i ústa  za- 
byla  zaperti. 


— Do  švaba  Dóra?.  ...  Ta  komu?.  . . . 

— Oj  Bože!  Jakby  tam  ne  bylo  komu  zasiati.... 

Ta  tomu  bidnomu  holodnomu  Michajlovi! 

— Michajlo-o-vi?! 

— No,  ta  seja’k  raz  dobri!  Ja  budu  hodovati  jedno- 
ho  huncuta,  *toby  týždňami  huľal  mini?  Nno...  no!.... 

1 zlostno  počala  s’mijatisja. 

— No,  Dóra,  ta  ty  se  zarjadila  jakmaj!  Se  ’ste  zá- 
rjadili!. ...  i s tym  hľanula  i na  Melanku. 

— Ja  teto?  — i začerveňila,  bo  i sama  zahaňbilasja 
ot  takoj  dumki,  čto  ona  tak  zanedbala  svoho  muža. 

ŽEMĽA  JESI  I PEPEL. ... 

Odnak  sjakoje  ďilo  zaneslo  ne  maloho  s'michu  meždu 
starý  baby.  Ješče  i hluchá  Ivas’a  doznalasja  že  čto 
stalosja. 

— Uhhu  Dorä!. . . Totto  Dóra!.  . . Ale  ty  zrobila!. . . 
ci  paďakoval  ti  Dóra?! 

Melanka  na  sjaki  žarty  smutno  divilasja  do  žemli. 
Tak  jej  zdavalosja,  čto  ľipše  bylo  by  vyjti  na  von,  na 
dvora. 

— Ale  na  čto  jes’  posilala  mu?!  — žerlasja  daľše 
Odoťa,  — ľipše  bylo  ho  zaprositi  sjuda!. ...  Doro!.  .. 
Naj  by  sja  najil,  a potomu  macháj  nazad  do  švaba  hu- 
ľati!. ...  Dóra!... 
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— Dajte  mi  uže  pokoj!  — othvarjalasja  ona. 

— I ot  koli  robilas’  se  Doro? 

— Cto? 

— Taď  ses’i  poslanii. 

• — N no,  ta  ot  koli. . . . 

— A hej-že  ot  pervoho  dňa,  Doro?  Jak  krásno  vydu- 
mala  ty  kazku  za  chvoru  ženu?!  Oj  Dóra.  Dóra.... 

— Dajte  pokoj,  dajte  pokoj!  Ne  hryzit  ňa.  bo  i ja 
uteču. 

— Divisja:  jak  krásno  znaješ  ty  huncútov  hodovati! 
Keď  ne  kni.š,  ta  ješče  za  dovhij  čas  ne  znajeme  nič. 

— Ta  dosiť ! — kričala  hňivačo  Dóra,  — keď  ne 
molčiš,  ta  pľunu  ti  do  oč.  N no,  jak  budeš  mi  žalovati  toty 
paru  zakuski!  Skupyndo! 

— O,  ješče  ona  hňivajetsja,  — dotočovala  Odofa. 
— no,  ale  ja  ti  perervu  miloserdije.  . . Hde  tota  služni- 
ca?  Ľaľo!  Uaľo!  idi  dúškom  do  švaba  i skaži  pánu  Bo- 
lobanovi  že  keď  chočet  jisti  posemu,  ta  naj  prijdet 
sjuda,  ale  boľše  raz  "ne  budeme  peresilati  nič!.... 
Melanka  tichoňko  vypchalasja  čerez  dveri. 

Vzjala  na  sebe  veliku  vovňanu  širinku  (chustku),  i 
vyjšla  na  von.  Yozduch,  chvíľa  byla  dosiť  prijemná, 
j Žemľa  uže  počala  by  t i sucha,  chyba  po  zakrytých  ťin- 
f nvch  mistach  biľili  ješče  s'ňižany  falatki.  Trava  veselo 
5 dvihala'  svoji  holovki  do  hory,  i vo  jasno  zelenú  farbu 
* obľikalasja. 


Melanka  byla  duže  bezvďačna.  Užc  ot  tlavna  počú- 
vala nepokoj  vo  svojem  serdcu  i jej  nepokoj  obň.al  ju  te; 
per  siľno,  chmarno,  jak  husia  mhla  po  ľitnom  doždu. 
Na  dvorí  všitko  ješče  vse  dosiť  smutnvj  vid  ukazovalo.* 
Konári  po  stromach  ješče  vse  sucho,  naho  sty reáli  vo 
bočný  storony  i vo  jasnom  blisku  solnea  ješče  smut- 
. ň i j sv  mi  vydávali  s j a . 

— Bože  tnilyj!  jakij  smutnvj  sej  život,...  — dumala 
Melanka. 

Tak  smutným,  tak  nesčastnym  ukazovalosja  pred 
neju  všitko. 

Maleňki  červaki-chrobaki  íahalisja  spered  neju  nn 
žemli.  Tam  drabalsja  jeden  za  druhim,  ne  jeden  zacho- 
valsja  pod  zasochnutyj  lístok,  ili  pod  travicu.  Ba  kuda 
idut  ? Kuda  ponahľajutsja  ? 

Idut  jisti. . . . Žiti  choťat  .... 

S drobneňkimi  svojimi  samba- 
mi točat.  hryzut  travicu..  . A 
trava  s čeho  žijut?  Jak  uživajet  j 
íotu  žemľu,  iz  kotoroj  tak  kras-  | 
no,  zeleno  vyrastajet  ? A žemľa  jj 
=1  čim  kormitsja?  Bo  dopevna.  | 
i ona  kormitsja  . . . Žemľa  po-  fj 
žret  čelovika,  kotryj  kormit-  fj 
sja  zemným  plodom.  Žemľa  pozrel  všitko,  čto  na  nej  fj 
žijet.  Bo  pomaly  všitko-všitko  navernetsja  do  žemli. . . j 
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Tošče  i ptach  vo  žemli  hnijet.  zadarmo  pred  tvm  letil  tak 
vvsoko  pod  'nebom.  Tak  minetsja  všitko  s zcmleju. . . . 

■\  Michailo.  jci  muž.  sesja  šľachetná,  krasna  oso- 
ba tam  sidit  u švaba. . . Huľajet  i kormitsja  s varemna- 
mi,  kotry  peresilajet  jemu  teta  Dóra.  Huľajet  íz  muzi- 
ko'iu . . . Bože!  jak  bolestne  roztorhujet  sesja  muzika  totu 
familiárnu  radosť  kotra  clo  teper  tak  jasno  blistala  nad 

nimi jak  marnyj.  jak  nemilyj.  jak  ťažkí  j sej  život  ..... 

— I * sama  neznajú.  — dumala  daľše.  — ctu  choc.e 

na  daľše  moj  gazda?  Ba  čto  chočer 

No  počal  cholodnyj  viter  zavivati.  Melanka  potrias- 
lasja.  Moroz  perebih  hori  neju.  Obernulasja  iz  zahorod- 
ki  i s bvstrvmi  krokami  zachodila  do  domu.  . 

Pravi  na  čas  prijšla,  bo  i Lala  vo  sej  sa,jpj  cas 
zachodila  do  vdnuka.  Na  postolach  tolsto  naľipilosja 
boloto.  Ostorožno  obskreptala.  ich. 

No.  čto  novoho?  — zvidalisja  jej. 

— Pana  nit  tam,  — hovorila  ďivka. 

— Clo  hovoríš? 

— N’it  tam.  nit ! 

— Hdc  *Ho  ň i t ?- 
— Ta  u švaba  "ho  nit!  • 

p t o hovoris,  Ľaľo?  Ta  hde  je? 

— Ja  nc  znajú.  Nikto  ne  znaiet! 

Melanka  pcrestrašilasja  na  sii  slova.  Na  tolko  pere 
strašilasia.  že  i scrdce  jej  malo  čto  nc  perestalo  bití.  Bo 
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lobana,  jej  muža  nit  tam.  ..  Posol. .. . Líšil  ju...  Kto 
znaje,  hde  poďilsja?. ... 

Ale  vo  sesiu  minutku  jasno  vozneslisja  muzikálny 
hlasy  ot  švaba.  Cilkom  čisto  mož  bylo  čuti. 

— (ľuješ?  — zvidalasja  ďivki. 

— Aha,  — skazala  Ľaľa. 

— No,  ta  keď  muzika  hraje,  tohda  i pan  je  tani. 

— Oj  nit! 

— Ta  komu  hrajut  totv  cigane? 

— Pánovi! 

— Ty  duroľa,  ty!  — zakríkla  Melanka  na  ďivku, 
— perše  kazala’s,  že  pana  nit  tam,  a teper  to  kážeš,  že 
pánovi  hrajut:  ta  ty  udurila,  že  sjak  hovoríš?! 

— Keheňko,  neserďitsja,  ja  pravdu  hovorju.  Bo 
mini  u švaba  to  kazali,  čto  ješče  pred  včera  pošli  ottam 
I ot  tohda  ne  vernulisja.  Ale  rozkázali,  čtoby  cigane 
zato  i nadaľše  tak  hrali  tam,  jakby  i pan  tárn  byli.  I roz- 
kázali, čto  nikomu  ne  svobodno  skazati  to,  že  oni  pošli. 

Iz  Melankoju  zakrutilsja  svit.  I sama  ne  znala,  čto 
dumati.  Zaňal  ju  takij  strach,  čto  ledva  mohla  stojatí 
na  nohách. 

Bolobaft  posol. . . Dopevna  posol  do  Chusta,  ci  do 
Sihota,  ci  Boh  znaje,  hde.  A ju  lišil,  jak  dajakij  nepotreb- 
nej tovar. 

Ne  smila  zajti  do  chj'ži.  I stvd  i boľ  diiže-duže  za- 
chvátil jej  serdce.  Vvjšla  snová  na  dvor. 
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Uže  teper  cilyj  svit  zachmarilsja  nad  neju.  Uže  vsc- 
niu  konec.  Nespokojno  prochodila  trávnikom  tak.  jak 
jeden  ptašok  kotroho  dikij  jastrab  dohaňaje.  Maloje  serd- 
ce  jej  tak  duže  nespokojno  bylo,  čto  ani  skazati  nemôž. 
Na  toľko  oslabla,  čto  musila  pripertisja  do  iednoho 
stroma. 

Teper  počúvala  pcrvyjraz  vyrazno.  že  škoda  bylo 
liši  t i muža.  Teper  počúvala,  že  velikoje  i ťažkoje  ďilo 
zrobila.  Až  teper  viďila,  že  jej  krok  ne  jesť  zabavoju. 
ale  smutnoje  neščasfa. 

Až  teper  ukazalosja  to,  čto  jej  život,  jej  radosť, 
j blahodať  — skončilisja.  Michajlo * lišil  ju...  Lišil  ju  toi 
i huncut,  i teper  kto  znaje,  že  s kim  budet  žiti. . . . N 'i  t. 
po  semu  zadarmo  by  prichodil  pereprošati  ju. . . . Zadar- 
mo by  klikal  ju  nazad,  ona  nihda.  nikoli  nehodná  vernu- 
tisja  do  — domu. 

Na  tom  isbačilasja,  čto  slezv  potokom  tečut  iz  očej. 
Horko  plakala. 

Bože:  jak  skoro  pótrebno  bvlo  mňi  seho  dočeka- 
tisja,  — dumala,  — Teper  môžu  t na  ďaku  nas’mijatisia 
iz  nej  i f i hosti,  kotry  jcšče  paru  týždňami  nazad  tak  ve- 
selo hostilisja  u nich. . . . Jakij  tverdyi  post  počalsja  s 
toju  hostinoju !. . . . Jľipše  by  umerti,  jak  sjaku  hanbu 
perežiti. 

, Drvžala.  í ot  žaľu,  i ot  cholodnoho  vitru.  Tak  po- 
čuvalasja,  jak  nevinnyj  ptašok,  kotryj  veselo  ščebetit  za 
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čas  na  konáriku,  a pod  minutkoju  musit  zaňimiti,  bo 
nastavajet  moroz. . . . 

Vo  šiju  chviľu  počúvala,  že  kličet  ju  dakto  iz 
chyži. 

— Melanko,  Melanko! 

Izdrohlasja.  No  jakby  nohí  do  žemli  zarosli:1  nemoh- 
la rušitisja.  Abo  nechoťila. 

— Melanko! 

J e i tak  izdavalosja.  jakby  sej  hlas  nad  jej  holovoju 
proťihovalsja  vysoko  i lefil  daleko,  daleko. . . . Boh  zna- 
je  kuda. 

— Ta  čto  sja  stalo  jej?  Melanko,  hde  jes’?! 

I uže  prichodila  do  nej  teta  Odoťa. 

Melanka  obernulasja.  Ale  opred  poiztirala  iz  lica 
slezy,  zachylila  holovu  i bojazlivo  zauvilasja  do  širinki- 
chustki. 

— Hde  ty  sja  vstuľaješ.  syneľ. ...  A ni  ne  čulas\ 
že  čto  tvoj  galgan  Michajlo  izrobil? 

Melanka  nekazala  ničoho. 

— Uže  znaješ? 

Melanka  pokivala  holovoju  i tak  ukazovala,  že  vsit- 
ko  znajet.  I počala  snová  obtirati  slezy. 

— Nno,  ta  čomu  plačeš?....  Nebojsja:  navernet- 
sja. . . On  to  dumaiet,  že  my  se  neznajeme . . ; . Zato  lí- 
šil tuf.  muzikantov,  bo  vernutisja  chočet . . . Ňo,  divisja  : 
jak  ty  plačeš. ... 
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Melanka  za  minutku  perestala  plákati.  I sama  za- 
. divovalasja,  čto  jej  ne  prišlo  na  hádku  to,  že  popravďi 
ješče  i navernutisja  hoden  toj . . . toj.  . . hun . . . cut .... 

— Mini  s’niišno,  — dotočovala  teta,  — že  Dóra  tak 
C sumenito  peresilala  jedno-druhe  Mjchajlovi  do  svaba. 

: a iz  jej  kniša  i kurčat  cihane  hostilisja !. . . . Ta  ci  ne 
s’mišno? 

Ale  Melanka  ne  mohla  pos’michnutisja.  Bezvďačnn 
!:• . smotrila  na  žemľu,  koli  iz  tetkoju  zachodila  do  chyži. 


S 


I 
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TAJEMNA  HOSTINA. 

Ženskí  holovy  užé  cilkom  pokrutilisja  ot  toho  vo- 
prosa,  že  čto  stalosja  s Bolobanom?  Hde  sja  poďil?  Cto 
choče?  Čto-deň:  vse  liš  nad  simi  ďilami  lamalisja. 

Meždu  sjakimi  dohovorami  zavítala  do  nich  jedna 
stara  boroňavska  žensčina. 

Vo  chyži  jasno  horil  oheň  vo  pecu  i plemenná  svitlo- 
ta  s čudnými  figúrami  zabavľalasja  na  síinach.  Tam  si- 
ďili  všitki  dovjedna  i ješče  po-perebesidovali  Bolobano- 
vy  ďila,  koli  stara  žensčina  nespoďivanno  zahostila 
do  nich. 

— Daj  Bože  dobryj  večer,  keheňki.  . . . 

— Hoho!  — ozvalasja  otrazu  Melanka,  — divisia! 
Taď  se  jedna  boroňavska  žena!  Čto  vy  robíte  tut  K^s- 
ťanko? 
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Ne  dostatčala  divitisja  na  ňu.  Ysi-vsi  s zadivleni jem  j 
smotrili  na  žcnščinu.  kotra  s bisahami  na  plečach  i vo  j 
zadublennoj  gubaňi  stojala  tam  spered  nimi. 

— Ta  prislam  keheňko,  bo  máju  idti  do  Tačova.  1 
dumaju,  že  keď  líže  raz  perechožu  čerez  Bustin,  ta  za  j 
du  viďiti  i vas.  Bo  to  tak  je,  že  bida  ne  po  Tisu  -chodil, 
ale  po  ľuďach.  Jedna  doňkä  otdala  mi  sja  tak  daleko 
.i  čuju.  že  dajaka  balámuta  nastala  mcždu  nimi.  Ta 
idu.  . . Bo  ťažkojc  ďilo  - — prosu,  — bvti  malcriju. . . 

— No  ženo  Boža,  izložit  bisahy  i huňu  v«>  siňach. 
a potomu  zajďit  sjuda.  — hovorila  teta  Odoťa. 

— Dobri,  dobri,  — skazala  i s tym  vvťahlasja  do 
s’inej  s otki  ncodolha  vernulasja. 

Melanka  vstala.  Jakos*  nespokojno  poéuvalasja. 
Izdavalosja  jej,  že  šija  žena  lis  pro  neju  vstúpila  sjuda. 

Teta  Dóra  ponahľalasja,  čtoby  čim  skorše  zapalila  f 

svitlo  u chyži.  ^ 

* - 

Stara  Kosfaňa  zakorčilasja  do  peca  na  maleňkij  de- 
revľanyj  šamedlik,  zachylilasja,  podperia  vilicu  s rukami 
na  koľina  i ostorožno  obdivilasja  vo  chyži. 

— Oj  Bože,  Bože  — počala  hovoriti,  — ťažko  to  ; 
bidnoj  materi  žili  na  svifi.  Ješče  doki  staryj  žil,  ta  bvlo, 
jak  bylo,  ale  teper:  a ni  gazdovati,  a ni  umirati.  D’iti 
vaďatsja • ' 
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Kosticho?  — ozvalasja  Melanka 
ZZ'/^y?  - otrazu,  lx»  nemohla  vyterpiti,  čtobv 

^ *v  . cT^  se  Kosticha  sama  o t sebe  pereska- 

. 

— Nič  ta  koho  neznajú,  — ot- 
» povidala  stara,  i posnkala  svoji  za* 
h Wteí  morsčeny  oči. 

— Odnak,  skažit  dačto.  keď  'ste 
tiže  lut. 

— Ja  inse  neznajú,  lis  takoje. 
čto  ora  jedno  teľa 

propalo. 

— Oto?!  — ozvalasja  Melanka, 
— propalo  jedno  teľa?!  Jak? 

— Uteklo. 

— Jak  mohlo  uteči  ? 

— Ta  napájali  ho,  a polomu 
uteklo. 

— Koli? 

— Takoj  druhoho  dna,  jak  stara 
Havrilicha  posla  ot  pana. 

— Jak  to  kazete  ženo  Boza? 
Havrilicha  posla  ot  nas? 

— Tak,  Posla. 

— Pró’ B«»ha,  ta  pročto  po>la? 
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Taď  pro  totu  cigánsku  svaďbu,  čto  ona  tam  za- 


riadila. 

— Za  jaku  cigánsku  svaďbu  hovoríte? 

— Kazu.  že  pro  cigánsku  svaďbu.  Jesče  i mojemu 
najmeňšomu  synovi  zavalili  tam  holovu. 

— Oj  Bože!  Tut  iakas*  bida.  iakas?  napasf  naľiha- 
je  na  mene!  Ja  nerozumiju:  čto  sja  mohlo  stati !...  . Ho* 
vorit  Havrilicho:  čto  bylo,  jak  bylo. 

— Mnoho  besidy  bylo  by,  keheňko.  Ja  a ni  ne  byla 
tam.  Bo  znajete:  ja  svoje  mizerstvo  doziraju.  Ta  iz  tym 
tak  je  i každvj  čelovik.  Tak  je  i pan  Bolóban.  Bo  jakim 
pravom  mohla  zavoločiti  <fo  panskoho  dvora  stara  Hav- 
rilicha  cigánska  svoloč?  Zato,  že  ju:  pan  i vy  keheňko  tak 
milovali?  Vidíte:  stara  utratila  rozum.  Oj  neišla  ja,  nit.... 
Bo  znala,  čto  bida  nastanet  iz  toho.  Velika  bida. 

Melanka  perestrašilasja.  Vsi  tri  tety  s žaby  tými  o- 
kruhlymi  očami  smotrili  na  ženščinu,  kotra  jednoducho 
smotrila  spered  sebe. 

— Ačej  ne  trimala  tota  stara  bosorkaňa  dajakú  hos- 
tinu vo  mojem  domi?!  — ozvalasja  hrozno  Melanka. 

— Oj,  oj,....  ci  ne  trimala?...  Trimala! 

— Bože  nebesnyj!  Ta  jak? 

— Ta  tak,  porozsilala 'pastuchov,  chlopcev  po  ci- 
lom  seľi  i klikala  každoho  na  hostinu.  Chlopci  kazali  že 


[ Osoblivo  mizeraki.  Havrilicha  to  kazala  každomu,  čto 
pan  Boloban  rozkázal 

— Zloďijstvo!  — kričala  Melanka  i ruki  lamala  ot 
zlosti. 

í — No,  .a  jak.  čto  bvlo? 

— Ja  neznajú  prosu.  Bo  ja  ne  byla  tam.  Ale  toľko 
znajú,  čto  tota  žebracka  holota  jesče  i mini  prinesla 
jeden  velikij  falat  soloniny.  I to  bylo  všitko.  čto  ja  iz- 
chasnovala,  bo  potomu  prišol  i pan  Boloban. 

— Hde  posol  pa? 

— Taď  kazu,  čto  prišol  do  donuv. 


[ — Oj  Bože,  ta  doma  je?. 

— Doma.  Doma! 

.i  — Joj,  chvala  Bohu! 


— Kazu  vani  kehejjjiko,  že  iz  puškoju  kirjal  iz  dvora 
í tvch  zloďijev. 

— No,  ta  bodaj  on  izrobil  dajakij  poriadok. 

Í — Ale  bylo  tam  strachu  i balamutv! Bihali, 

| uťikali  vsi,  jak  by  vsi  utratili  rozum. . . T starú  Havrili- 

S chu  othnali  iz  dvora. 

í 

■ — Oj,  ta  se  paskudstvo! 

— Ta  kážu,  že  tohda  propalo  i toto  teľa.  Ale  po- 
i tomu  odnak  na  išli  ho  ľude  za  selom.  vo  ľisu. 

Í 


— Bože!  —r  vozdychala  Melanka,  — jak  propada- 
jet  všitko,  nakoli  čelovik  vyťahne  nohu  iz  doma. 

— Oj,  to  tak  je,  zadarmo 

velika  hostina  bude.  No,  a žnajete,  že  ľude  po-prichodili.  J 

— Skažit  koli  stalosja  se  všitko? 

I vsi  tri  tety  doložilisja  i pomáhali  Melanki,  čtoby 
seľska  ženščina  pereskazala  všitko. 

Prišla  uže  i pol-noč,  nakoli  doznalisja  vseho.  Bvla 
bida,  byla,  — ale  odnak  ne  taka  velika,  jak  iz  perva  vy- 
davalosja.  Bo  ščasťa  bylo  to,  čto  pan  Boloban  jak  raz 
na  čas  pojavilsja  — doma. 

Teta  Odofa  nemohla  usnuti,  liš  jednostojno  ruki 
lamala.  A Dóra  ješče  i to  pozvidalasja,  že  ci  ne  zastrilil 
dakoho  iz  hnivu  Boloban. 

Vo  pozdnoj  noci  naparovalisja  spati  vsi.  Ženščina 
.vo  kuchni,  a druhí  po  svojich  zvyčajných  ‘ mistach.  | 

No  spereže  byli  poľihali,  Odofa  ’šče  to  skazala  Me- 
lanki: 

— Ješče  dnes’  ráno  poobičala’m,  že  keď  Btrti  ščastli- 
vo  doprovadit  do  domu  muža  ti,  ta  neotrtiirtno  pomirju 
fa  iz  nim. . . . Ale  teper  na  svoju  dušu  kazu  ti.doňko,  že 
musíte  pomiritisja. 

Melanka  nesamoochotno  obňala  starú  šejn  tetinu  i 
počala  plakati. . . . Tak  mnoho'iešče  a ni  neplakala  ni- 
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koli,  jak  teper.  I pevno,  že  každa  jedna  sleza  vo  živom 
serdcu  mala  syoj  koreň. 

Ot  sosidnoho  švaba  ješče  i vo  sej  pozdnoj  noci  pe- 
rechodil  holos  muzikaľnyj  i Melanka  pri  sem  holosi  tak 
milo  znala  podumati  na  svoho  muža,  na  Bolobana,  na 
— Michajlika,  kotryj  takim  starostlivým  gazdom  uka- 
zalsja.  Na  muža,  kotryj  ne  dopustil,  čtoby  zlobny  ruki 
vypustošili  všitkoje  ich  gazdovstvo.  ...  I tak  duže  haň- 
bilasja  sama  spered  soboju,  že  se  jej  skorše  ne  priišlo 

na  hádku Ta  vlastno  čto  chočet  ona  ot  Michajla?... 

Pročto  nechočet  jemu  poddatisja?  Taď  sej  čelovik  jesť 
zolotym  gazdom,  kotryj  dbaje  iz  svojem  domovstvom, 
ne  tak  jak  ona  . . . 

I zakorčilasja  vo  svojej  posteli,  jak  jeden  bojazlivvj 
kotik,  kotryj  duže  bojitsja  ot  da.čoho.  Prikľakla  na  koľi- 
na  i tak  ščiro  molilasja,  čtoby  Michajlo  ješče  raz.  . . . lis 
ješče  raz  prijšol  za  neju  i vzjal  ju  do  donju.  Čtoby  iiš 
ješče  raz  obňal  ju  s svojimi  siľnymi  rukami,  i skazil  jej: 
Melankó  moja.'... 

Nikoli,  nikoli  vecc^  ne  izrobit  totu  durnotu,  čtoby 
ho  líšila.  Nikoli  vecce  ne  otpustit  ot  sebe  s hňivom  svoho 
dobroho,  svoho  miloho  muža. . . ; 

Teta  Odoťa  čerez  cilu  noč  nemohla  zažmuriti  oči 
Na  svoji  stari  dny  i bez  toho  nemala  uže  smačnyj  son. 
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ale  sej  noci  dodávalo  jej  ne  maloj  starosti  i to,  že  jak  by 
mož  pomirití  moloďata. 

Bo  s Michajlom  Bolobanom  nemôž  tak  uk-fuk  za- 
obchoditisja.  Zadarmo:  naremna  ňamešska  krov  kipit. 
mu  vo  žilách.  A ni  Melanku  nemôž  ponižiti  spered  mu- 
žom duže,  bo  možno  až  do  smerti  žalkovala  by  na  s.ia- 
kóje  ďilo.  Je,  jak  je:  ale  Michajlo  zato  starostlivyj  muž, 
dobryi  gazda,  kotryj  ne  divitsia  na  to.  čtoby  staroje 
otcevskoje  gazdovstvo  pustošilosja.  Pravda,  majet  chy-  j 
by.  No:  ale  i Melanka  ne  anhel.  Možé  i ona-' maleňko  J 
poterpiti  koli-tohda,  I na  koncu:  naj  budet  múdra  i naj  í 
napravľajet  ho,  keď  nechoče  terpiti.  ...  | 

Do  rana  prijšla  Odoťa  na  takoje  rišenije*.  že  sama 
otprovadit  Melanku  do  — domu.... 

Liš  to  ne  mohla  vydumnti,  že  čto  i jak  budet  ho-  | 
voriti.  v fc 

— A,  dobre ! •«:  jj 

I malo  ne  zakričala  ot  radosti. 

Pevno,  to  budet  najľipse.  To  budut  ukazoyati,  jak- ŕ 
by  liš  na  to  prichodili  • do  Bolobanovoho  dvora,  čtobv  p$-  \ 
resmotrili,  že  ci  všitko  vo  najľipšom  -porjadku  nacho-  [ 
ditsja.  Že  čto  robitsja,  čto  ďijctsja  tam?  Ci  ne  kradet  j 
ktos’  iz  statočnoho  dvora?  ' " ’ il 
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A nakoli  by  vstričalisja  s Michajlom:  ta  všitko  v 
porjadku.  Ne  treba  pereprošovati,  ne  treba  ponižatisja. 

A sama  smačno  zas’mijalasja,  nakoli  se  všitko  pe- 
redumala.  Prihadovala  sebi,  že  jak  zadivujetsja  Michaj- 
lo,  nakoli  isbačit  ich  na  dvori. 

— Ta  i ty  doma  Michajle?  — budet  ho  zvidatisjn.  — 
No  a my  to  dumali,  že  ty  s ciganami  tam  huľaješ  vo 
buštisnkoho  švaba! 

A na  sjakij  počatok  neotminno  rušitsja  i daľša  be- 
sida  i nastanet  mir  i pokoj. . . . 

r 

' Tak  duže  dobri  nad  sjakimi  ďilami  rozhadovatisja. 
Sesja  solodka  dumka  prineslä  i son  s soboju  na  oči  tety 
Odoťi'  i na  ráno  smačno  usnula. 

I chôí  ne  mnbho  spala,  na  pozdnoje  ráno  odnak 
sVižo  probudilasja. 

Skoro  s’pišila  obľikatisja,  veselo  chodila  po  starom 
domi  i dure  zadivovalasja,  koli  Kosťaňu  uže  nihde  ne 
najšla.  Vyjšla  na  dvor.  čtoby  i tam  posmotrila,  že  ci 
stara  ne  poďila^ja  hdes’  ťam,  koli  raz  iz  velikim  zídiv- 
lenijem  takoje  čtos'  uviďila  na  ulici,  ot  čoho  nesamo- 
ochotno  c^fnulas^a  nazad. 

Na  ulicu  spered  chyžeju  pomaleňki,  ticho  perecho- 


žpval  — Boloban.  Na  koni  siďil.  I koň  i on  strašno  ob 
lepkanyj  by  1 iz  bolotom. 

— - N o.  adde  ma  ješ  — hovorila  do  sebe,  — uže  konec 
všitkomu.  Hde  teper  idti  iz  Melankoju,  koli  Michajln 
snová  tut. 

Boloban  a ni  ne  hľanul  na  tetčin  dvor.  Dopevna  to 
dumal,  čto  ješče  vsi  spľat  u chyži.  Lis  spokojno  perenia* 
široval.  Tak  zadovolenno,  tak  spokojno  siďil  sebi  na  koni. 
čto  raz. 

Teta  Odofa  bezvďačno  zastanovilasja  i počala  — 
rozhadovatisja. 

Koli  uže  všitko  tak  dobre,  tak  krásno  bylo  vydu- 
manno. ... 

Čerez  nedovhyj  čas  snová  ozvaläsja  muzika  u šva- 
ba.  Boloban  probudiv  zakúrených  i oni  sejčas  mus’ili 
hrati. 

Teta  Odofa  nespokojno  počala  choditi  to  sjuda,  to 
tuda.  Čto  máje  ona  teper  robiti?  Bo  to  uže  odnak  ne- 
môž izrobiti,  čtobv  pošli  za  nim  do  švaba.  Čto  ďilati, 
čto?....  ' j 

— Aha!  -r-  voskliknula^  veselo,  — Melanko,  Melati-  | 
ko!  Richtujsia!  Dnes*  večer  doma  budeš  spati.  í 


Melanka  s svižymi  očami  smotrila  na  tetu,  kotra 
teper  tak  starostlivom  udavalasja  spered  neju.  no  pri 
vsjakoj  starosti  dajaka  tajna  veselosť  zapanovala  nad 
neju. 

KOLI  MILO  PAMJATATI. 

Cilyj  deň  minulsja  veselo.  Teta  Odofa  nikomu  nič 
ne  hovorila  o tom,  že  jaki  planý  máje  t ona.  no  byla  du- 
že  zadovolenna  s soboju.  Až  za  nadto  veselá  bvla. 

Melanka  zamalo  nespokojná  byla.  ale  i sama  divo- 
valasja  nad  tym,  že  Odofa  taka  veselá. 

Lis  teta  Dóra  huhnoťila.  bo  ničoho  ne  znala  iz  toho, 
že  čto  majet  statisja  teper. 

Po  obiďj  Odofa  karandaš  i papira  hľadala.  Uže  ot 
davna  nikto  ne  pisal  vo  cilom  domi. 

— (‘i  ty  zvykla  pisati  Melanko? 

— A ni  nemajú  komu,  a ni  ne  duže  chočetsja. 

- — Divisja.*  ta  nam  nemohla  bis?? 

— Vam?  Načto?  Vy  tak  bliz'ko  byvajete,  čto  ne 
vyplatitsja.t 

— Ta  tak  ty  ľúbiš  nas,  ha? 
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I nakoli  prihotovila  i papir  i karandaš,  polozila  n;« 
stôl  i skazala: 

— Keď  nechočctsja  ti  pisati,  Melanko,  tohda  tepcr 
nebudet  škoclit i.  jcsli  sjadeš  i pišeš. . . 

Melanka  zadivlenno  smotrila  na  tetu.  Lis  oni  dvoje 
byli  vo  chyži. 

— Oto  majú  pisati? 

— Piši,  čto  ti  kazu! 

Melanka  chvatila  karandas  do  ruk. 

“Prijdi  za  mnoju  Michajle,  beri  ňa  do  domu.  Užc 
mi  nadojilo  u tetách” ' 

■i  * 

Melanka  zadivlenno  smotrila  na  tetu,  ale  ona  ne 
popustila: 

— Piši  doňko,  piši,  jak  krásno  znaješ. . . . 

— Ale  ja  nerozumiju. ... 

— Ne  hovorí,  ale  piši 

I daľše  diktovala: 

. . . .“Sej  noci  budu  hotová.  Prijdi  s saňmi,  abo  iz  vo- 
zom za  mnoju.  Staň  kolo  cerkvi,  potom  zajdi  na  dvor  z? 
mnoju  sam. 

Melanka  na  sese  uže  smačno  zas’mijalasja. 

Odofa  odnak  ješče  váe  rozdumovalasja. 

— Cekaj;  ješče  čtos’  napíšeme. 
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Počala  choditi  po  chvži.  Pozazirala  to  na  jeden 
oblak,  to  na  druhij. 

— Ješče  čtos’  treba  napisati,  čtoby  Michajlo  ľipše 
radovalsja.  ... 

I za  dolhšij  čas  rozhadovalisja  ješče  vo  teplo  i jasnoj 
chyži.  Kylo  duže  ticho.  Iz  kuchni  ješče  i to  mož  bylo 
počuvati,  jak  mišajet  Dóra  moločnu  kašu.  kotra  tak  fu- 
čala, jak  jeden  smačno  — spľaščij  čelovik. 

— Aha!  — vosklikla  otrazu  Odoťa  i ruki  pleskala  ot 
radosti.  S’mijalasja.  — Ješče  dopiši: 

. . . /'Zahraj  mini  cigane  starvj“.  . . . 

"Podaj  ručeňku,  podaj  druhuju, 

Podaj  liceňko  naj  pociľuju !.  . . . 

No  Melanka  pod  tym  časom,  jak  teta  rozhadnvalasja. 
ješče  pripísala  i to.  čto:  “Dobre  bvlo  bv  uže  raz  doma 
by  t i.” 

Teta  Odoťa  ješče  raz  perečitala  list. 

— Teper.  postarajsja  doňko  i o tom,  čtoby  sei  list 
dostalsja  do  ruk  tvoho  muia. 

Melanka  pozahinala  list  iz  svojimi  drobnými  persta- 
mi  i ne  mnoho  radilasja,  ale  vyjšla  do  kuchni. 

Pohľadala  Ľaľu. 

— I/aľo!  • 

— Čto  to  keheňko. 
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— Ci  ty  us’pišna  ďivka  Ľaľo?. . . . Ci  mohla  bis*  do- 
ručiti  jeden  list  pánovi? 

— Poprobuju! 

— Ale  sluchaj  Ľaľo!  To  jakos’  tak  by  treba  izrobiti. 

čtoby  tebe  pan  a ni  neviďil  tam — hovorila  Melan* 

ka,  bo  bojalasja,  čto  L’aľa  pereskažet  i to,  čto  ona  uže 
i včera  hľadala  u švaba  Bolobana. 

No  pod  korotkim  časom  vyjavilosja  i to,  čto  L'aľa 
uže  rozpoznalasja  meždu  buštinskimi  parobkami.  Ta  keď 
počtar  potrebujetsja,  najdetsja  i sjakij  neotminno. . . . 

T ďijstno:  do  večera  prišla  i otpoviď  na  list. 

Vseho  liš  jeden  šorik  byl  riapisannýj: 

— Idu,  serdeňko!  • iV 

Melanka  radostno  ufikala  do  tety  Odoťi  s listom. 

I stara  teta  s Melankoju  ostorožno  chovali  šiju  tajem- 
nosf  spered  druhimi  tetami.  Obi  dvi  byli  duže  sbalamu* 
čenny.  Jak  takij  čelovik,  kotryj  áuže  vážnoje  sobytije 
očekujet.  Melanka  vo  každoj  minuťi  peremiňalasja.  Raz 
počerveňila,  raz  pos’michnulasja.  * 

Odoťa  počala  hovoriti  starodavriy  istorii,  pamjatki. 
Jak  ženilsia  stryjko,  jak  otdavaíasja  baba.  Jak  nečhofila 
tancovati  na  svojem  vesiľu  ni  s kim. 

— Ta  baba  uže  na  vesiľťi  povadilaš'ja  s ďidom? 

— Nono.  To  ne  cilkom  tak  bylo.  Koli  baba  otdava- 
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lasja,  tohda  ona  byla  najkrasša  ďivčiná  na  ciloj  okolici. 

I najbohatša.  Kto  bvl  mohol  izhanuti,  že  i ďidov  molod- 
| šyj  brat  zaľubilsja  do  nej  i choíil  byl  s neju  ženitisja,  ale 
bvlo  uže  pozdno,  bo  ďido  vesiľa  trimal.  A molodšyj  braí 
í jeho  lis  na  vesiľu  skazal  babi,  že  i on  byl  ju  vzjal.  Baba, 

i znaješ  — brala  se  za  bezlienosť  i strašno  rozhňivalasja. 

Stalasja  bezvďačnoju.  No  ďidovi,  už  to  svojemu  muževi 
nič  ne  skäzala,  bo  nechoŕila  ho  zas  mutiti.  I sjak  poka- 
zilosja  vesiľa.  No  odnak  pod  paru  dňami  všitko  vvjavilo- 
sja  i tohdä  ďidov  brat  posol  iz  domu,  až  do  Vidna  i tam 
stalsja  čisarskim  vojakom.  Nikoli  vecce  ne  vernulsja  do 
rodnoho  sela. . . . 

Melanka  sluchala  sii  istorii*.  Tak  jej  zdavalosja,  jakby 
čerez  maleňkoje  sklo  za  chviľku  zahľanula  do  familiarnoj 
minulosti,  prihadovala  sii  sobytija,  kotry  vsi-vsi  vo 'sem 
starodávnom  domi  perebavľalisja  Sesi  starý  kaminny  sfi- 
ny,  vsi  sii  starý  stolki  jak  mnoho  mohli  by  besidovati. 
keď  bv  znali.  ... 

Vo  chyži  malo-pomaly  nastala  ťma  i onä  s svojeju 
molodostiju  tam  siďila  pri  staroj  tetki,  jak  molodyj  cvit 
pri  starom,  porchňavom  stromi. . . . 

— Tak.  Tak.  Tak  bvlo  dávno,  — dotočovala  Odofa. 
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— Dávno  bylo,  — prodolžala  Melanka,  spered  kot- 
roju  ršitko  rak  vydavalosja.  jak  jeden  son. 

— Zato  skazala’m  ti.  čtobis*  pamjataln  i na  s voj  v 
materinskú  íamiliju  ďitino.  — i vyterla  iz  oči  jednu  veli- 
ku,  horjaču  slezu. 

1 Melanka  rozžaľilasja. 

Prijšla  í večera.  Tichiňko  perebyli  ju.  I jakby  jakas’ 
nepochopima  duševná  tažesť  naľihala  na  vsi:  skoro  išli 
spati.  Vo  ciíom  domi  nastala  tichota  i fnia. 

Čerez  nedovhij  čas  na  dvori  chropotanije  mož  bylo 
počutí....  Na  oblaku  Melankovoi  komnaťi  ktos’  počal 
corkotati. . . . 

Melanka  otvorila  oblak.  T teplo  oblečeno  vystúpila 
čerez  neho  na  ganog.  Pravi  do  mužeskich  ruk. 


JARNA  NOC. 


Čto  sňihu  roztopilosja  čerez  deň,  to  vsitko  zamerzlo 
v noči.  Veliki  sani  široko  slizalisja  na  poledici.  Sim-tam 
zalomili  led  i rozbryzlasja  hnusná  podorožna  voda.  Šči-  ' 
pľaščyj  viter  dersja  do  očei.  ot  čoho  počali  vychoditi 
slezv. 

Kto  znajet:  možlivo  ses’i  slezy  ne  viter  vyludil. 


Bo  oni  teper  ne  mnoho  dbali  ni  s vítrom,  ni  s zvizda- 
mi,  a ni  s lahodným  misjacem.  kotrvj  radostnú  zakrýval 
ich  svojimi  bilvmi  lnčami.  — Ne  dbali  iz  zamerznntymi 
lúkami,  kotry  lahodno  blistali  do  nich.  a ni  s dorohoju, 
kotra  dOvirno  okručalasja  spered  nimi  i jak  virnyj  pes. 
provadila  ich  — do  domu. 

Oni  zafahlisja  do  svojich  zimušnych  pokrôvcov.  pri- 
hla d i 1 i s j a blizeňko  i zahlipovali  do  lica  ieden  druhomu. 
sebi,  že  ne  budet  takij  lahodnyj. . . . Ale  odnak  obňal  ju  i 
no  uvažal  na  ňi  iz  pervoho  sidiska. 
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Pri  jednoj  zakrufi,  hde  sani  zaslizlisia  zamalo.  Mi- 
chajlo  obňal  s rukoju  Melanku.  jakbv  ot  toho  bojalsja, 
čtoby  ne  vypala.  . . . Chofa  ješče  nedávno  tak  rišil  vo 

sebi,  že  ne  budet  takij-  lahodnyj Ale  odnak  obňal  i 

Melanka.  jakbv  ot  seho  zastrasilasia,  izdrohla  soboju,  no 
Michajlova  ruka,  choťa  poľivila,  zato  odnak  ostala  na 
ženiných  plcčach. 

M i ch  a j la  duže  zainteresovalo  sjakoje  položení  ie.  Iz* 
davalosja  jemu,  jakbv  pervviraz  išol  so  svojeju  ženoju 
na  doroz*i.  Odnak  i to  mu  na  mysli  chodilo,  čto  ne  popus- 
tit  iz  toho  pianu,  iakoho  vydumal  na  podlamanije  žen- 
skoj  nátury. 


Melanki  izdaválosja,  čto  Michajlo  ješče  nikoli  nebvl 
takij  lahodnyi,  takij  dobryj,  jak  teper.  Ysehda  tak  poz- 
návala jeho,  jak  krechkoho  čelovika.  jak  siľnoj  nátury 
chJopa  i teper  tak  viďilosja  jej,  že  iz  svojim  spravo- 
vanijem  ona  cilkom  peretninila  jeho.  sďiľala  s nehj)  lahod- 
noho,  mjahkoho  muža.  — Tak  tichiňko  siďil  pri  nej.  jak 
jeden  skromnyj,  stidlivyj  chlopec.  kotryj  a ni  šesfnadcaf 
rokov  ne  máje. 

Duže  zadovolennoju  počuvalasja  teper.  I bez  toho 
vse-vse  spokojnoho,  lahodnoho  muža  predstavľala  sebi  vo 
svojich  ďivočych  snach. 

Nakoli  Michajlo  pri  najblizšoj  slezanki  snová  — i 
pustil.  Vyprostilsja  na  sidisku  i s polnym  ,harloití  zasysal 
no  priperlasja  na  síľny  mužeski  pleci.  I koli  Michajlo  ši- 
je isbačil,  tohda  ješče  siľňijše  obimal  ju. 

* 

— Ja  ne  spadu,  nebojsja,  — ozvalasjá  s svojim  za- 
peščennvm  holosom. 

Boloban  na  sii  slova  ješče  siľňijše  obňalju,  a potomti 
pustil,  yprostilsja  na  sidisku  i s polnym  harlom  zasysal 
do  sebe  ščipľaščij,  zimnyj  vozduch. 

Melanka  hľanula  na  neho  bokom  iz  pod  svojich  čor- 
nvch  bryv.  Tak  duže-duže  ľúbila  teper  seho  siľnoho,  hru- 
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boho  čelovika.  Ješče  nikoli  ne  počúvala,  čtoby  sjakij  la- 
hodnyj  bvl  do  nej. 

Sani  veselo  išli  vpered,  koni  us’pišno  duboňili  na 
zamerznutoj  doroz’i,  a Michajlovy  rukí  pereminno  zabav- 
ľalisja  s ženkoju.  Izdavalosja,  čto  ješče  i zvizdy  veseľše 
mrakoňili  iz  vysokoho  neba. 

Sani  veselo  išli  vpered, 
koni  us’pišno  duboňili  na 
zamerznutoj  doroz’i,  a 
Michajlovy  ruki  peremin- 
no zabavľalisja  s ženkoju. 

Izdavadosja,  čto  ješče  i 
zvizdy  veseľše  mrakoňili 
iz  vysokoho  neba. 

Perebihali  čerez  sela  i za  rjadom  lišali  fch  za  sobo- 
iu.  Tma  by  la  povsjudu,  ľude  tichiňko  spali  i tak  izda- 
valosja, jakby  na  ciloj  zafmitoj  okolici  liš  oni  žili.  Až  te* 
per  počúvali,  že  čto  jesť  pravdivá,  otdanna  ľubov. 

— Ne  výpadu,  — homoňila  Melanka,  i prichilila 
svoju  obvitú  holovčinu  na  ‘mužesky  persy. 

Michajlo  zapomoročenno  divilsja  na  molodoie  žensko- 
je  lice.  Na  rumjanoj  tvári  sim-tam  ukazovalasja  drobňen- 
ka,  temna  posypanka.  Veliki,  čorny  oči  zažmurenny  byli. 
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pravi  zato  krasše  otbivalisja  dovhv.  barnasty  ibi.  i on 
nakoli  nadivilsja  dostatočno.  počal  cilovati  ju  siľno ....  f 
Cilovati  tak,  jakby  holodnyj  vovk  choťil  nasytitisja.  . . . 

I ledva  isbačili  to.  čto  u že  prijšli  do  domu. 

Uže  iz  daleka  isbačili  ncvelikii  ľis,  kotrvj  spcred  se- 
íotn  prpťihu jetsja.  No  razom  tut  počinalsja  i bereh.  Koni 
pomaleňki  počali  dcrtisja  bori  bcrehom.  i tichiňko  ťahali 
sani  spered  spoznatymi  seľskimi  domami.  I 

Melanka  teper  cilkom  prodrimalasia.  í 

Prihadovala  sebi  to  všitko,  čto  jej  Kosfaňa  hovorila. 

I bojalasja  ot  toho,  že  s jakim  serdcem  budet  viďiti  toto 
pustošenije,  jakojc  tut  nedávno  narobilosja. 

Na  sjaki  dumki  vyprostilasja  i ťažko  vozdychla.  Ne 
s’mila  hovoriti  ničoho  i zachvátila  ju  velika,  ťažka  bez- 
vďačnosf. 

S žaleni  smotrila  na  solomjany  strichy,  obyvateli 
kotorych  tak  žaždno  roznošovali  všitko,  čto  im  bezdušna 
lechkomyselnica:  stara  Havrilicha  darovala,  poka  ona 
u tetách  perebyvala.  . 

No  uže  prijšli  pod  kapuru. 

Uže  i tomu  izradovalasja,  čto  isbačila  starv  dubo- 
vý stolpy,  kotry  tak  točno  byli  -vytesanny.  Isbačila  velí- 
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kij  gazdovskij  dvor  iz  chľivami  — stebelňami,  vozarňa- 
mi.  Na  najpodľijšoje  vitanije  byla  prihotovlenna  i čto  naj- 
horše  bylo:  ješče  a ni  pozvidatisja  ne  s'mila  na  doroz'i, 
že  čto  stalosja  doma,  poka  ona  ne  byla  tam. 

Kapura  byla  otvorenna.  Zajšli  na  dvor.  • 

Mitro  počal  holosno  kričati  na  koni,  nakoli  uže  na 
dvorí  byli. 

— Ne,  ty,  ne!  Psy  by  ti  krov  chleptali,  ehe,  jesče 
i teper  poskakuje! 

Na  sej  krik  javilosja  svitlo  vo  oblakach  staroj  praďid- 
noj  kamennici.  Otvoril isja  dveri,  a čfcrez  dveri  vychodili 
muzikaľny  melódii. 

Melanka  zastovpila.  Otvorila  oči  na  kruhlo  i nespo- 
kojným, ťaželvm  holosom  počala  doznavatisja : 

— No,  čto  se  tut? 

Izyjšla  iz  sanej  i pomaly  vychodila  na  širokí  j,  kamen- 
ný j ganog. 

T kto  vitajet  ju  iz  veselým  tvarem?! 

Havrilicha,  stara  Havrilicha. 

— Ta  vy  čto  robíte  tut,  stara?  — zakričala  na  ňu 
Melanka. 


— Ja??  — - otpovidala  iz  zadivlenijem  stara,  — ja 
čekaju  vas  keheňko.  Chvala  Bohu,  že  uže  raz  prišlis’te 
do  domu. 

Melanki  tak  izdavajetsja  se  všitko,  jak  jeden  nepo- 
chopnyj  son.  I sama  divujetsja  nad  soboju,  čto  tak  ostro 
kricit  na  starú. 

— Čto  za  pustošení  je  bylo  to,  čto  vy  robili?! 

Stara  nerozumno  smotrit  na  ňu.  Ničoho  ne  rozumijet. 

— Jakoje  pustošenije  keheňko. 

— Taď  koli  rozdalis’te  cilu  komoru  pustotnikam! 
— kričala  Melanka  i obdivilasja. 

Míchajlo  stojal  ne  daleko  ot  nej,  za  him  cigáne  — 
muzikanty. 

— Aha!  — zas’mijalsja  holosno,  — predohre  mala 
hovoriti  tota  Kosťaňa!  Zavtra  dam  jej  porosja! 

Melanka  až  teper  počuvaje,  že  strašno  oklamali  ju. 
I veliki  namachy  kirjajutsja  vo  serdci  jej.  Oči  až  blistajut 
ot  hňivu. 

Michajlo  stupil  do  nej. 

— No,  Melaňko. ...  ta  ješče  vse  smútiš  ňa?. . . . 

Melanka  ticho  stojala. 


— Ci  zaslužu  ja  tb.  čtobis’  i teper  hňivalasja  ? . . . Ci 
izrobil  ja  dačto  podloho  iz  tym,  čto  vydumal  kazku,  ot- 
kazal  ju  tebi  čerez  Kosťaňu,  čtoby  priluditi  tebe  do  domu. 
Nič  ne  bylo  pravda  iz  toho.  čto  ti  Kosfaňa  hovorila  za  ho- 
stiny, za  pustošenija.  To  ja  vydumal....  Vydumal,  čtoby 
čim  skorše  prinuditi  fa  do  domu,  žeby  ješče  pozvidati  mo- 
ju ženočku,  moju  milú  šarkanicu,  že.  . . . ci  zas’pivaš  so 
mnoju  ješče  raz,  lis  raz  Melanko? 

Melanka  zamorščila  oči  i ňimo  stojala. 

— Lis  raz.  Melanko! 

1 r 

Melanka  hordo  podňala  holovu. 

— Liš  razeňko  raz,  Melanko! 

Melanka  ticho,  prosto  stojit,  jakbv  liš  iz  kameňa  byla 
vytesaná.  T'ažko  vozdychajet. 

— Melanko!  liš  toľko  malo,  jak  zajačyj  chvostík.  T .. . 
Liš  jeden  holos,. . . . Ijoj,  matterina  ti. . . . chustka!. . . . 

Meždu  zubami  vypuščal  sii  slova,  ale  s takoju  silo- 
ju,  čto  čuti  bylo  na  ciloje  selo, ...  ale  potomu  isbačilsja 
i utichnul. 

Melanka  ne  rušilasja.  Jakby  zakameňila.  T’ažko  dý- 
chala natoľko,  čto  až  čuti  bylo. 

Michajlo  chvatil  ju  za  ruku. 
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— Serdeňkn,  Melaňo,  ne  izdiči  na  iz  nová,  bo  bicia 
bude. . . . ne  dražni  na!.  . . . 

Melanka  a n-i  slovo. 

— Čto  za  neščasta.  — kričal  Boloban,  — že  ne  ži- 
jet,  ti  mati.  ..  Keď  bv  žila,  ona  by  naučila  ťa.  jak  ma- 
ieš  trimatisj  i.  . . . Zarvala  bv  sja  chyža  i na  t<»ty  buštin- 
ski  ti  tetki.  . . . 

Melanka  počala  zavoditi. 

— Že  ťa  na  se  ne  naučili. . . . 

• V sja  krov  počala  hornutisja  do  holovv  Melanko- 
voj.  Potomu  zacholodla  i porozumila,  že  čto  i e s ť žadosti- 
ju  buštinskich  tetok:  terpezlivosť ! Terpiti,  i najťazšoje 
slovo  promknuti,  čtoby  pochasnovati  s nimi.... 

I ješče  vse  vo  velikom  žaľu 
dvihnula  ruki,  obňal  šiju  Michaj- 
lovu  i so  plačusčim,  tremfasčim 
holosom  počala  spivati  s nim: 
“podaj  ručeňku,  podaj  druhuju,\.. 

Nemohla  dovho  vytrimati. 
Horko  počala  plakati. 

Ale  Boloban  chvatil  ju  na  ru- 
ki. Na  ruki.  jak  jednu  malú  ďitin- 
ku  i tak  nes  ju  do  chiži.  No  ješče 
siľňijšc  zakričal  na  cigana: 
Corrrna  vam  chmarn !...,.  Vyplačú 
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Ale  do  nioho  domu  ne  založíte  veccc  svoju  no- 
hu! . . . Toka  ja  žijú.  cigán  ne  hraje  tut !.  . . . 

— Vyžijeme  my  i l»cz  muziki,  a hci-že  Mclanko? 

A Melanka  tak  siľno  ohimala  mužesku  šiju  na  sii  slo- 
va. čto  ledva  líšila  lv>  dychati. 

. . . .Xa  vonka,  vo  jarnoi  noci  zvizdy  počali  zachoditi 
i počalo  zorjati .... 
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